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. DAMOUR
UERDO DE UN ABSURDO

por Antonio Trabulse Kaim

Unos cuantos kilometros al
sur de Beirut, sobre la costa
libanesa, se ubica Damour, la
aldea cuyos habitantes fueron
centro de uno de los peores
absurdos de la guerra. En el
flanco de una colina, el pue-
blo quiere aliviar sus heridas,
vacio de las alegrias anterio-
res. La cara humilde de sus
moradas se dirige hacia la fér-
til planicie, en la que tiene ci-
fradas nuevas esperanzas.

La tragedia de Damour quie-
re ser olvidada. Imposible ello

para quienes sobrevivieron,

(pasa ala pdg. 6)

LA SOLUCION SOCIAL
EN LIBANO

es tan necesaria como el Silencio de los Cafiones

La cnisis social y econdmica,
que en la etapa post-bélica va
aumentando en Libano, pue-
de llegar a ser sofocante y
amenazadora para el gobier-
no central. Las medidas de
emergencia deben decretar-
se sin contemplaciones pue-
riles, antes de que las cosas
empeoren. Para los especia-
listas, la revolucion social
acecha a la nacion y podria
arrasar con los proyectos de
reconstruccion afectando, en
forma colosal, a la poblacion
libanesa.

Los canones dejaron de vo-
mitar muerte y las voces paci-
fistas son escuchadas dando
paso a la normalizacion en

por Antonio Trabuise Kaim

Las consecuencias de la guerra

EL PRESIDENTE
DE LIBANO

LA O.N.U.

en pdginas centrales

(pasa ala pég. 13)

Los Cristianos Libaneses deben cambiar el
pesimismo por una decidida actitud de
Participacion Nacional

Las Milicias '‘Fuerzas Libanesas'' son ahora una Institucion Politica

Dudas y desconfianza caracterizan,
hoy dia, a la sociedad cristiana liba-
nesa frente al Estado, en todas sus
instancias. Quince anos de guerra y
de fracasos sucesivos, han acentua-
do un sentimiento insidioso que mi-
na a los “indoblegables”.

Por afadidura, un doloroso empobre-
cimiento y una “filtracion™ impor-
tante de capitales que han ido al ex-
tranjero. Factores susceptibles, por
si solos, para la desmoralizacion de

por Jeannetlte Kayrouz
un sector importante, como es el
cristiano, que forma parte medular
del mosaico libanés que da singulari-
dad al “pais de los Cedros” en el en-
torno arabe.

Desde mi personal punto de vista, es-
te asunto no debe presentar motivo
alguno para exacerbar los animos ni
llevar a los tan dafinos y extemistas
apasionamientos confesionales. Los

(pasa a la pag. 9)
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LA UNION LIBANESA CULTURAL MUNDIAL

un llamado a la unidad y al renacimiento

La Unién Libanesa Cultural
Mundial puede y debe salvar-
se de la actual divisién que vi-
ve, s6lo si cada una de las par-
tes se moviliza para unificar
esfuerzos en beneficios del Li-
bano, a través de la emigra-
cion y sus descendientes, ya
que de persistir la escision sus-
citada, serd vano Iqui

qued6 integrado por Sami
Khoury (Ecuador), Alf Sab-
bah (Suiza), Anwar Khilil
(Nigeria), Nabil Boustany
(Francia y M6naco), Abbas
Fiwaz (Liberia), Joe Doueihi
(Australia), Georges Antoine
y Charles Lotfi (Brasil), Ne-
gib Zahr (Costa de Marfil) y

5 1a)

intento por hacerla renacer.

Jorge Y ine (V
La Comisi6n de Estatutos la

Debe estar en la ia de
cada dirigente, que sélo la
concordia beneficiar4 la ima-
gen libanesa en el mundo pa-
ra la recuperacién de una so-
beranfa real y segura.

Una de las partes, segin los
informes Iroporciomdo- por
el Lic. Anuar Kuri Adam,
Presidente del Consejo Nacio-
nal de México de la U.L.C.M.,
se opone a la injerencia, en el
organismo, del gobierno liba-
nés, ya que s una representa-
cion de los emigrados y sus
descendientes que debe per-
manecer al margen de com-

promisos que lo aten a las po- *

siciones oficiales para —segin
su punto de vista— ser los
portavoces de un “Libano
libre".

La contraparte, que final-
mente consideramos debe te-
ner los mismos ideales libanis-
tas con un dife

gran Badaoui Aboudib,
Rached Salame, Nabil Har-
fouch, Abbas Fiwaz y Negib
Zahr. Como Tesorero provi-
sional de este Comité, quedd
nombrado el sefior Nabil
Boustany.

La Unién Libanesa Cultural
Mundial, a través de sus res-
ponsables, debe comprender
que ha sido, y menester es que
siga siendo en los momentos
cruciales que vive Libano, la
portavoz (inica de la emigra-
cién libanesa en el mundo,
haciendo un sincero y profun-
do andlisis de si ha sabido, o

dad actual de la U.L.C.M., a
recapacitar en que la presente
crisis puede costar su existen-
cia misma o la credibilidad
ante los d di de liba-

ganismo vuelva al &
miento y que 3
pequefio grupo quey
lo ha trabajado, ¢o

luntad, pero sin ré

neses que, de no ver una supe-
raci6n a tal peligro, den defi-
nitivamente la espalda por el

desarrollo de los aconteci-
mientos. Fouad Turk, desta-
ad lidad diok :

pe
demasiado visibles",

El Ministerio de

ha seil

a L L
ca libanesa, ex-Embajador en
Paris y en Berna, piensa que
“para salvaguardar la unidad
y existencia de la U.L.C.M.,

no, cumplir con tan delicad

su re

mision.

Fouad Turk, Secretario Gene-
ral de Asuntos Extranjeros,
ha hecho un llamado enérgi-
co, exhortando a quienes lle-
van en sus hombros y en sus

ienci la bili-

actividades, es imperativo no
prender fuego con dos con-
gresos, sino ir al didlogo razo-
nado, sin bici perso-

ducidad del actual
No lo dictamina cg

mente lo sefiala. Y a
mado en cuenta,

Nicolés Khoury,

nales ni pensamientos utbpi-
cos, evitando caer en peligro-
sas situaciones que sblo
d R

P

en que el or-

go y su labor como
(pasaalapl

ha formado un Comité Provi-
sional tendiente a limar aspe-
rezas y buscar que el Congreso
Mundial de 1992, en el que se
realizarfan las elecciones pa-
ra un nuevo Consejo Mundial,
tenga lugar en Beirut —con-
cretamente en la zona cris-
tiana del Achrafich, en el Pa-
lacio de los Huéspedes (ac-
tualmente Museo Sursock).
En la reunién de Washing

Esfuerzo de Georges Saade
para superar obstaculos en la Unificacion

Después de algunos incidentes sucitados entre funciona-
rios de alto nivel, con diferentes tendencias politicas, el
Ministro de Telecomunicaciones, Georges Saade, lider
del Partido Kataeb, declaré que “se hacen esfuerzos uni-
ficadores para superar la presente crisis y eliminar tan
delicada fase de la situacion actual libanesa”. Preciso,

llevada a cabo por el primer
grupo mencionado, se decidi6
que el Congreso serfa en la
Ciudad de México, en los pri-
meros dias de abril de 1992,

El Comité Provisional para
llevar la reunién a Beirut,

0, que ‘el Mi

de Estado Roger Dib, se abs-

tuvo de asistir a reuniones ministeriales por razones que

no quiso especificar”

Interrogado sobre las divisiones en la cGpula guberna-
mental, respondié que “era imperante entender que to-
dos estaban en el mismo barco, en una zona de tormen-
ta, extremadamente dificil, por lo cual es vital el enten-
dimiento de las fuerzas politicas de la nacion”

Georges Saade



% analizado, con objetividad, las criticas que los eter-
rmes, amantes del cafdn y la metralla, del sec-
%y la destruccion, han hecho a los diversos gobier-
s, dentro y fuera de la martirizada nacion.

j la gestion del Presidente Elias Sarkis hasta la fecha,

pordamos su complacencia por nada. Postura injusta
que han a un pais en gue-
por tirios y troy dividido i ey
jefecitos™ que aletargaron siempre el desa-
un Libano moderno.

0 onbemav durante la guerra? Un ejército debilitado
" pOr SUS
0 ypov grandes polencoas un pafs dividido en ‘‘regio-
ladas"', sembradas de dvoga para beneficio de

La de los

y
los partidos y no para el gobierno central; los bene-
los puertos lenian el mismo oprobioso fin: Malan

AL JAWATER

EDITORIAL

Hraoui, dei do de con los sirios.
Veamos: ,Qué pals recibié el nuevo Primer Mandatario? Los
harapos de una nacion desgarrada durante 10 afios, con
tropas sirias e israelies, iranies irregulares y lo que quedd
de los armados palestinos, en su territorio. Los problemas
del desplazamiento de gran parte de la poblacién lejos de

sus lugares crisis de pleo, la uctu:

ra de servicios y el pueblo, enel
sector con de y humi-
llacién.

Pese a todo, este g ha 4 e a

las milicias, que salvo los extremistas chiitas, aceptaron
participar en los esfuerzos de paz. Se borré la orpobiosa li-
nea verde que dividia Beirut. Se acabaron las “‘zonas" a
cargo de los paramilitares y ahora se puede ir por cualquier
parte, salvo hacia el sur, aun bajo ocupacion. Los palestinos
fueron desarmados casi en su totalidad. Los puertos reco-
brados, el Aeropuerto reabierto, con gran nimero de lineas
de nuevo a él. Las universidades

. Al Presidente no lo apoyaba nadle

)ia gran la de Bachir ( yel y
ato. Mds odios y acusaciones. Segun el bando en
militaba eran sefalados los sirios, los israelies o los

tas por tan deleznable accion. A su hermano Amin
favorecié ni su propio partido. Vino el Gral. Michel
la sombra de un gobierno dual —con Salim El Hoss,
Ministro— en el otro mando. jAlgo inusitado! No
armadas luchando en una tierra por el poder, sino
gres gobernando a un solo Estado. Luego la Iucha

funcionando, gran parte del capital libanés ha regresado a
los bancos nacionales, se ha conseguido un Fondo para la
Reconstruccion, hay apoyo de los americanos y de la Comu-
nidad Econémica Europea y las tropas sirias han sido par-
clalmente replegadas hacia puntos del Valle de Bekaa.

Lo que no se consiguid en tres quinquenios de muerte, se va
logrando, aunque sea en gotas, en poco mas de un afo.

Qué es, entonces, mejor? ;La critica incana a 10,000 kil6-
metros de distancia pidiendo de nuevo la metralla y apoyan-

na y, con ella, gl caos.
bn de Taef, y la eleccion del modalado politico René
ad como Presidente. Nuevo asesinalo y nuevas acu-

e la “'silla” es ocupada por el Presidente, Elias

doa de un pasado tefiido de sangre, o el apoyo
calculado a los responsables de la situacién actual, condi-
ion total de la ?

En memoria de cientos de miles de los muertos, mutilados,
exiliados y heridos, busque usted la respuesta adecuada.

ecemos el comentario sobre “AL JAWATER”, en la columna
“ACORDANZA’’ de el Sol de México

\Cultural Mexicano Libanés,
fadece el comentario que la pe-
Ponce de Vega escribi6 en
na “Acordanza”, de El Sol de

asado 13 de septiembre, ex-

lo siguiente:

la magnifica revista que
Cultural Mexicano Liba-
“Al Jawiter” (Las Ideas) y
+ Antonio Trabulse Kaim...
o nimero nos hace emocio-

cl rtponay: sobre “Los Ni-
( . Las fotografias son
{ m como los pies de fo-
sobre Libano, sus lideres
les y religosos: sobre los
s mujeres que forman la co-
esa, el comercio, la histo-
onomfa y la cultura, apare-

cen en esta nueva época de la revista “Al
Jawidter”, fundada por don José S. Hela
en 1908... Por ella nos enteramos que el
Cedro del Libano estuvo alguna vez co-
locado en la bandera de Polonia; de que
el New York Times y el International
Herald Tribune publicarin en noviem-
bre un gran suplemento sobre Libano;
que el pintor libanés de 32 afios de edad
Mahmoud Zibawi, es autodidacta; que
la Camara Empresarial Mexicano Liba-
nesa tiene nueva Mesa Directiva en la
que figura como Presidente el Lic. Jorge
Kihwage Gastine, (por cierto, ex-
pn.-sudenle de Canacintra) y como vi-
Antonio Ched i Obe-
s0. Gabriel Chimély Seade, José Kamel
Hawa y Alfredo Miguel Afif... El Secre-
tario es el Lic. Elfas Zacarias Fadel..
También lefmos el poema que don Mi-

guel Zacarfas, productor de cine, dedico
a Tamayo y que termina diciendo:

“Por largo tiempo sigan tu espiritu

y tu mano,

elevando las almas con tu pincel,
Tamayo,

por largo tiempo sea tu inspiracion
el rayo

que en nosotros exalta lo divino
y lo humano".

Nuestra gratitud para la sefiora Tere
Ponce de Vega, quien escribe la colum-
na “Acordanza” de El Sol de México, a
la que enviamos un fraternal saludo del
Centro Cultural Mexicano Libanés, re-
cordando siempre a su padre, el ilustre
periodista y escritor, Lic. Bernardo
Ponce, de cuya pluma, palabra y cali-
dad humana aprendimos tanto.
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La Unidad
ISLAMO-CRISTIANA
en beneficio de un Libano Comun

Su lema fue: “La Unidad del Li-
bano y la Vida en Comiin”. Su idea:
el acercami de las ida-
des islamo-cristianas, en beneficio
de una patria mejor. La Sra. Hala
Ramadan, Directora de la escuela
“Al-Mourouj”, situada cerca del
Aeropuerto Internacional de Bei-
rut, reunié en este prestigiado
centro de estudios a diversas per-
sonalidades del mundo politico y
religioso libanés.

Estuvieron presentes, encabezan-
do el encuentro, el Ministro de
Recursos Hidrédulicos y Eléctricos,
Mohimed Y. Beydotin y sefiora;
Pierre Dacache, diputado por Baab-

El Cheikh Moursel Nasr dijo: “So-
mos los responsables de un reen-
cuentro musulmén-cristiano liba-
nés para bien de la querida patria
para cue, a través de ella, pod
mos defender el reino de Dios".
Todos estuvieron de acuerdo en li-
quidar cualquier gérmen de dis-
cordia y repudiar toda division en-
tre el pueblo libanés. El Arzobispo
Maronita de Beirut, Mons. Abina-
der declaré que “al Libano no le
queda otro camino mis que el de
la unidad islamo-cristiana, y que
los demis senderos causaron tra-
gedia y dolor. Es importante con-
vivir frente al rostro de Dios".

Durante el didlogo, vemos al Cheikh Mowrsel Nasr, mons. Khalil Abindder,

y ¢l Cheikh Abdel Amir Kabaldn. De pie, la sefora Hala Ramadan

s
da; Mons. Khilil Abindder, Arzo-
bispo Maronita de Beirut; el Mufti

jaafarita Abdel-Amir Kabalén;
Mons. Elfas Audé, Obispo Metro-
politano Greco Ortodoxo de Bei-
rut; Cheikh Moursel Nasr, Presi-
dente del Tribunal Espiritual
Druzo; Georges Murr, Presidente
del Centro Pedagogico de Investi-
gacion y Desarrollo; Salim Déher,
Director de Planificacién de la
Universidad de Louaizé; Zahloul
Atieh, Consejero de la Barra de
Abogados; Hajj Ramadin, Vi
cepresidente de la  Asociacion
Amelita, asi como representantes
sindicales y periodistas nacionales.

El Cheikh Abdel-Amir Kabalan,
sefialé: “Islam y Cristianismo no
son religiones opuestas ni su esen-
cia, contradictoria. Una comple-
menta a la otra. Debemos unificar
los textos escolares para abatir el
fanatismo y que este no exista en-
tre las generaciones posteriores”,

La votacién fue uninime por el
proyecto de acercamiento cristia-
no-musulmin, desarrollando los
puntos que el mismo present6, to-
mando en cuenta los errores del
pasado, las necesidades del futuro
¥ la idiosincrasia libanesa

FUE APROBAD

el formato de la edici6n espe

que sobre Libano publicars
el ““International Herald Tribu
y el ““New York Times"

En su visita al Presidente Elfas Hraous, vemas, de izg 8
Jean Claude Boulos, Richard Morgan, Basil Bicknell
phd Assad y Camille Menassa

Los senores Richard Morgan, Director D8
del “International Herald Tribune” y
Basil Bicknell, Director General de
Times”, estuvieron en Beirut para pres
su caso aprobar o modificar, los origi
“Especial” que tan importantes periodicos|
caran en unos dias mas sobre la actual sitd
de la Repiblica Libanesa, con diversos a
politicos, financieros, culturales y sock .
dara especial atencién a las necesidadest
pais tiene para la reconstruccion de su
tructura, dentro de los sectores publicoy§
do. La finalidad principal de esta publicad
pecial, es estimular que capitales libanes
tranjeros apoyen el renacimiento de un
Libano, en una explosion de prosperidad
devuelvan un primer plano en la region.

Ambas personalidades del firmamento .
tico mundial estuvieron con el President
Hraoui para manifestar el interés que|
nuevo desarrollo del Libano, tienen el P
te Bush y destacadas figuras financierasm
mericanas. Asimismo tuvieron reunions
hombres de negocios libaneses y con los e
sables de la banca.

Los sefores Morgan y Bicknell asegurarg
rante una cena de despedida organizada
honor en el lujoso restaurante ““L'Oriental
zona de Badaro, que el “especial” daria
cos frutos al Libano ya que presentara
ra insuperable, el prometedor panora
puede ofrecer un auténtico renacimiento
bano



el narcotrajicu

ructora de cultivos de ha-
de la Bekaa, en Libano,
e con inusitada fuerza, al ser
el Gltimo embate solamente,
tas utilizadas para esa basura,
ibarcotraficantes, y casi 1,000
tilizadas para la produccién
0.

embates anteriores, dos agen-
icios de inteligencia siria y sol-
863, se encargaron de dirigir y
cibn, arrancando las plan-
jetores en las zonas aledafias a
loriente de las histéricas ruinas
g Bailbek, célebre ya por los
nejados por delincuentes

tes judiciales libanesas, esta
ida conjuntamente por los
68 y libaneses, ha permitido la

e 12,000 hectireas dedicadas
del narcotrifico y proseguird
if todo el valle de tan sucia la-
as principales de esta droga
i la Bekaa libanesa, eran Israel,
flies de Europa occidental.

mpez6 a ser cultivado en la zo-
continud después de que fue
los militares sirios en 1976.
ide adormidera se incrementé
destruccion de estupefacientes
brigadas especiales libanesas,
itio, que ademis han captura-
8 de narcotraficantes responsa-
laboratorios de transformacion
oina. La campaiia se inici6

pués de la firma, en septiem-
fe un acuerdo militar y de se-
del Tratado de Coopera-
fsirio, cuyo renglon de seguri-
i la lucha contra la droga.
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La Lealtad a nuestras
Raices Libanesas nos hace confiables
para la Patria Mexicana

Llevaba en la solapa de mi saco
un botén —muy lindo, por cier-
to— que muestra un mapa y escu-
do de la nacién libanesa, cuando
una persona, de todo mi respeto y
carifio, me pregunté: “;No debe-
rias usar un simbolo mexicano?",

La verdad es que me dej6 sor-
prendido de sobremanera esa in-
terrogante, porque tengo la con-
viccién de que el amor por Méxi-
co, la lealtad y el patriotismo, na-
da tienen que ver con un simple
escudito puesto en el saco. La PA-
TRIA, en verdad, es la idea que
tengamos sobre ella, es el pensa-
miento de amor, el sentimiento de
comunién que estrecha, EN
UNO, a todos los hijos de un terri-
torio. PATRIA es nuestro com-
portamiento, nuestro respeto a los
demis y el dinamismo que lleven
nuestros actos. Es el refugio sagra-
do de nuestra familia, de nuestra
comunidad, de nuestras vidas. Es
el conocimiento del suelo en que
vivimos, de su historia, el entendi-
miento que tengamos de sus insti-
tuciones. Es la manera superior y
exquisita de amarla, de conocerla

por Emliio Trabulse Kaim

y de introducir su esencia en
nuestro espiritu. PATRIA es la
ardiente entrega a su todo.

El llevar con orgullo un simbolo
de la tierra de nuestros antepasa-
dos, es simplemente mostrar LEAL-
TAD a nuestras rafces, nunca ne-
garlas. Rehusar a nuestra TE-
RRA MATER, es negar a la pro-
pia madre. Y quien niega a su
madre, no puede ser confiable an-
te nadie, porque en cualquier mo-
mento, seglin sus conveniencias y
comodidades, rechazarfa cual-
quier cosa. Nuestro carifio por Li.
bano nos ha creado simpatia en-
tre la sociedad mexicana, que nos
ha sentido dignos, confiables, in-
tegrados.

Lo dijo un ex-Presidente de la Re-
pablica: “LOS LIBANESES Y
SUS DESCENDIENTES NACI-
DOS AQUI, SON PARTE RO-
BUSTA DEL MESTIZAJE ME-
XICANO, PORQUE NO OLVI-
DAN SUS ORIGENES. Y MIEN-
TRAS MAS PROFUNDAS SON
LAS RAICES, MAS FUERTE ES
LA SAVIA",
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RECUERDO...

(viene de la pég. 1)

desplazados después del ho-
rror, dejando a merced de otros
refugiados sus estancias en la
villa. Los nuevos habitantes
son druzos, desplazados a su
vez del barrio de Sin El Fil.

Hay también ex-combatientes
del Partido Socialista Progre
sista, de Joumlatt, razon por
la que se dice que “Damour es
un campo instalado provisio-
nalmente”. Quienes allf estan
son un botén de pobreza, de
expresion triste, que cami
indolentes por las callejuclas
escarpadas que parecen mirar
al mar.

En nuestra memoria desfilan,
como en un caleidoscopio, las
imagenes de una ciudad arra
sada, de la poblacion que fue
motivo de una carnicerfa, per-
mitida para satisfacer un in-
humano deseo de venganza. In-
delebles son las marcas en Da-
mour, producidas por manos
palestinas y por sus aliados
“izquierdistas”, en una de las
peores épocas de esa guerra
que enseiié al pueblo libanés
todas las facetas del miedo.

Ahora los libaneses compren-
den que todo fue calculado,
que cada “victoria” era una
artimaia preparada, con
amargas derrotas programa-
das para los diversos bandos,
manteniendo un equilibrio

rantine, en Beirut. Como re-
presalia, milicias comunistas
palestinas y sus aliados “iz-
quierdistas”, tomaron el ca-
mino a Damour, cuyos habi-
tantes nada habfan tenido
que ver, ejecutando sin mira-
miento alguno, a todos cuan-
tos encontraron. Se dice que
hasta corresponsales llevaron
para que tomaran nota de la
hazafia”, lo cual ya era cos-
tumbre, pues en Qarantine se
permiticron las filmaciones
de video.

Damour fue victima inocente
de la sombra que enfrentaba
a druzos y maronitas por el
control de la historica pobla-
cién de Dair El Kimar, del
€NCono entre sus carismaticos
lideres por un poder que trajo
miltiples tragedias.

Pasado el drama de Damour
sc escucharon historias que
nadie querfa creer, murmu-
raciones de lo que es la bajeza
humana y recomendaciones
para ocultar el horror.,

Los sobrevivientes, agredidos
y humillados, buscaron refu-
gio en los conventos y en las
escuelas de las dreas cristianas
del Chouf. Luego de los ma-
cabros sucesos de Damour, vi-
no febrero del 77, mes de due-
lo para los cristianos libane-
ses, cuando todas sus aldeas
en la region fueron aisladas,
pendiendo a su alrededor una
sorda de despl -

milias druzas partidarias de
los “progresistas”, que queda-
ron en lugar de sus antiguos
duefios.

Damour tiene, hoy dia, el sem-
blante de una villa con secue-
las de la guerra. Contrastan
la actividad trepidante y un
aletargamiento asombroso.
Su caracteristica principal
son las fachadas mutiladas,
muchas de ellas destruidas,
como el tribunal, el banco y
la iglesia. En cambio las calles

que p brar
con exactitud el conflicto.

En el invierno de 1976 las
gentes de Damour, ignorantes
de tan sucios manejos, fueron
puestos frente a las metralle-
tas asesinas de combatientes
que ellos suponian defensores
de un ideal, sin que se les res-
petara el derecho a la vida,
regando la milenaria region
del Chouf con las pasiones y
odios que la matanza dejo.

¢Por qué sucedi6 esto? Los
grupos falangistas mas radi-
cales habfan llevado a cabo
una degollina de palestinos en
el paupérrimo barrio de Qa-

estan asfaltadas y las casas
q

los, porque se hablaba de una
“redistribucién demografica”
de la poblacién. {Un absurdo
eni el pais de la tolerancia, del
respeto interconfesional, de la
convivencia fraternal

Después de la invasion israelf
de 1982, los palestinos que ocu-
paban Damour fueron expul-
sados. En 1985, a causa de la
llamada “Guerra de la Mon-
tafia” y de la “Charki-Saida”
vinieron éxodos masivos de
poblaciones cristianas. La
Administracién Civil del Par-

— ocupadas por me-
nos de cincuenta familias—,
han sido reparadas. Los da-
fios mayores se muestran en la
iglesia cristiana de la villa,

Diseminadas por todo el pue-
blo, las gentes que ahora es-
tin en Damour explican que
su estancia es provisional. Ib-
tisam Ghadbin, por ejem-
plo, es una desplazada de Sin
El Fil que vive en la entrada
de Damour, con su familia,
en dos pequefios cuartos. Tie-
ne diecinueve afios, es cilida

tido Socialista Prog , de
Joumlatt, tomé a su cargo
Damour y lo “poblé™ con fa-

hospitalaria, de mirada agu-
da, misteriosa, con ojos tipi-
camente druzos, penetrantes,

El absurdo

enigméticos. Ella re
casa de su infancia.
regresar a Charkieh)
los dias vivi
nos. Mi familia nun
nido problema con ¢
dueiios de esta casa
vimos han venido y
mos con gusto, expli
nuestra situacion, Elk
prenden que su
el de mi familia a su

origen depende de u8
cion global parato
plazados de las dife
munidades. Cuando
nistracion Civil del P,
trajo a Damour, s

que era por poco tiempx
tras reparaban n
destruido. El trabap
que se me encomi
plimos bien para
tros gastos”.

Ahora, al extender el
no su control en los
territorios, es la 12a;
del Ejército Libanés g8
hizo cargo de Damous
viendo a las miliciasy
do a esta villa dentro
dro de seguridad

(pasaalapd



de ustedes 6n de li-
s, misica, simbolo nacional y posters del Libano,
videocassette con la historia de ese pais. Esta ma-
fa muy ,lo g ala
@ de nuestra comunidad. Sin mds, por ahora, queda-
des en espera de su respuesta.

Atentamente

Simon Eloy Rodriguez Morales

P de la C de
San Salvador, Tepeapulco, Hgo.
‘ | de

Trabajadores de la Industria
Automotriz, Similares y Conexos.

0 &l boletin que ahora publica su Centro Cultural y la
que nos ha impresionado. Nos alegra mucho que te
§ 0¢ nosotros, que NOS seguimos sintiendo ““fenicios”
fafiamos mucho al Centro Libanés. Te envio la direc-
gunos buenos amigos de Barcelona que les interesa-
£ “Las Ideas”. Te saluda y recuerda.

Enrique Mullor
Barcelona, Catalufa, Espana.

r mi felicitacion por la magnifica publicacion “AL
R que aqul leemos siempre con gran interés y prove-
aron especialmente los articulos sobre la Unién
{08 la cual fui fundador, “'Reconstruir al Libano' y
(Guerra y la Paz"". Apreciaria si enviaras esta revista
pdor Miguel Yamuni, en San José de Costa Rica. Te
pon el afecto de siempre.

Dr. Natalio Chediak
Coordinador de la Inter-American Lebanese

Chamber of Commerce & Industry.
Miami, Florida, US.A

del Movimiento Ecologista Mexicano de Puebla,
é Yitani, ahora comerciante y que nacié, precisa-
la capital poblana. Recibié AL JAWATER'™ con un
jscriptible, sobre todo al saber que era una publica-
e cultural e informativa, Gnica en su género den-
pestra colectividad. Quiero informarte que se pone a
on del Centro Cultural Mexicano Libanés en lo que re-
jal tema ecologico deseen conocer; él forma parte de
fa del Centro Libanés de Puebla y es un hombre de
Mos profundamente libanistas.
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AL JAWATER" (Las Ideas), agradece en todo lo que vale a quien
nos hizo llegar el magnifico folleto ““CARTA DESDE ISRAEL"
enviado a nuestra Oficina de Redaccion. Lamentamos que el
envio haya sido andnimo —no entendemos el porque—, ya que
nos hubiera gustado manifestar personalmente nuestra grati-
tud a quien tuvo la gentileza de hacerlo. De todos modos, reci-
ba nuestro reconocimiento.

Atentamente
La Direccion

Querido Tony:

El otro dia, por casualidad, en la casa lei el boletin que haces y
lei un articulo sobre las raices de la tierra de mis abuelos y me
dio mucho gusto. Y comentando con mi papa me di cuenta de
la labor del Centro Cultural, y me da gusto que ahora cuando
me preguntan en la escuela sobre el origen de mi nombre, me
pueda expresar mas abiertamente sobre este, porque ahora
conozco mas cosas sobre la historia del pueblo libanés

Atentamente

Salim Germenos Bravo.
(Adolescente de 15 afos,
Residente en Puebla, Pue.)

El Secretario de Asuntos Extranjeros,

FOUAD TURK,
recibié un Homenaje de la Prensa Libanesa
por Nagib Kdram (Beirut)

El Lic. Elie Rizcallah, Jefe
de la Secci6n Politica del pe-
ribdico “Al Bayrak”, delega-
do de la Orden de Redacto-
res del Consejo Superior de
la Prensa Libanesa, encabe-
26 el Homenaje que los hom-

bres de la noticia ofrecieron
al Secretario General de
Asuntos Extranjeros, Dr.
Fouad Turk, en el bello ho-
tel “Printania”, en la pobla-
cién libanesa de Broumma-
na, con la presencia de la se-
fiorita May Kahalé, Conseje-
ra del Presidente de la Repi-
blica Libanesa, Elias Hraoui,
para Prensa y Comunica-
cion, asi como de los desta-
cados periodistas Elias

Te saluda af nente.
Jorge Germenos Jaytene

Aoun, A Chediac y Jo-
seph Kossayfi, entre otros.

Fouad Turk

El Lic. Rizcallah hablé de la
magnifica labor desempeiia-
da en Paris y Berna, como
Embajador, por el Dr.
Turk, mencionando que su
regreso al pais inyecta con
renovados brios la politica li-
banesa, con la participacién
directa de una de las més
fuertes personalidades que
tiene la nacién, considerin-
dolo como el hombre que
“siempre deja huella en el
cargo que se le encomienda”.
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PAQUETE X
FINANCIERO LIBANES

Presupuesto para 1992

Una maraténica y caldeada sesion par-
lamentaria, aprob6 un presupuesto, pa-
ra 1992, de 1,152,610 millones de libras
libanesas, acordando al mismo tiempo,
con el Ministro de la Defensa, cubrir las
necesidades para la fase primaria de la
integracion de antiguos milicianos. Asi-
mismo se destinard una partida especial
para la restauracion de las escuclas
pablicas.

El Primer Ministro abrié la sesion dedi-
cada al monto del presupuesto 1992 a
las 11 de la mafiana, terminando la mis-
ma a las 7 de la noche con la prescncua
pida de 77 dip

ininterr

Libano en la sesion del
Consejo Econémico Arabe

Representaron al Libano en la pasada
sesion del Consejo Econémico y Social
de los Estados Arabes, en el Cairo, el
Ministro de Economia, Marwén Hima-
de; el Sr. Emile Gebara del Ministerio
de Economia y Comercio; Ahmed Raad,
del Ministerio de la Industria y Petré-
leo; el seiior Ghazi Mansour, Secretario
del Ministerio de Economia; el sefior Sa-
mir Makdissi, consejero en la misma de-
pendencia; el sefior Nabil Ladki, Direc-
tor de la Asociacion de Industriales Li-
baneses y Muhieddine Kaissi, Director
de la Cimara de Comercio de Beirut.

Rech los sindi el délar I

Los medios sindicales libaneses critica-
ron la decision parlamentaria para estu-
diar el aumento arancelario, en base al
délar, ya que en estos momentos afecta-
ria en forma impresionante al importar,
la industria libanesa, el 90% de los pro-
ductos de consumo. Tal aumento daria
la pau(a a unincremento de PYC(‘IOS que
de ninguna manera podré ayudar en la
dificil situaci6n social y econémica que
atraviesa el pais. Asimismo los sindica-

tos se oponen a la pretendida prohibi-
cién gubernamental para la importacion
de automéviles fabricados antes de
1980, ya que la clase trabajadora solo
puede adquirir esos modelos y de ningu-
na manera serian articulos de lujo.

Deuda del Gobierno con la Middle East Atrlines

El Estado libanés debe a la Middle East
Airlines la cantidad de 1'435,000 dola-
res, monto correspondiente a la trans-
portacién de emigrados de Monrovia a
Beirut, dentro del marco de repatria-
cién de libaneses residentes en Liberia
que viven una situacion dramdtica da-
das las condiciones que pman en ese
gastado por enfre bé-
ernos, deterioro de la economia

y posiciones racistas contra la presencia
de extranjeros.

Proteccién a la Industria Libanesa

Ghorra, Vice-Presidente de |
cién de Industriales Libanesss
fior Jaber Soficcar, repi
Aduanas, se propuso otorg
cencia, exencién de impues
portacién de productos sanita
enladrillado. Para proteger

tria nacional, se pide
puestos a esos materiales,
ley serd puesto a la col
Consejo Superior de Ad

Probable estabilizacién del d6

Con tristeza recordamos los
licos, cuando la divisa

L.L. por dolar, llegando &
1973 a adquirirse en 2.50
meros diez afios de la g
descenso considerable
yendo hasta 300 L.L. por

vino la debacle y, postel
pequeiia recuperacion. Al
dio, para adquirir esta di
L.L. por délar, aunque

En el curso de una ida ba-
jo la Presidencia de Farid Corm, Direc-
tor General p.i. del Ministerio de la In-
dustria, en presencia del sefior Joseph

de confi predicen que.
24, una recuperacion y luego!
poral estabilidad.

EXPRESS DE NOTICIAS LIBANESAS

Hombres de empresa libaneses y de los
paises drabes inician los trabajos para la
reconstruccion, enfocando sus esfuerzos
primarios al Centro de Beirut. Cuestion
de tiempo para empezar a ver los
frutos... El canciller libanés Fares
Boueiz estuvo en Teherin con su homé-
logo irani Velayati y con el Presidente
Hachemi Rafsandjani, para definir las
futuras relaciones irano-libanesas, asi
€omo para conocer su PO’(U'O con res-
pecto a las organizaciones paramilitares
pro-iranfes, que se han convertido en
uno de los problemas mas delicados en
el sur del Libano... Cuatro contenedo-
res con equipo telefonico moderno lle-
garon al Puerto de Beirut, procedentes
de Francia. Este material es solo parte
de las adquisiciones del Ministerio de
Telecomunicaciones que encabeza
George Saade, para el restablecimiento

por Amin

del servicio que tanto dolor
causa como secuela de los afios|
Reunién importante entre el P
nistro Omar Karami y los dip
representan a Norte Libano,
se abordaron los problemas s
rales, pollucos. cconhmlcoly
nicacién que vive esa reg
partidos surgen en la
empezando las alianzas y los
tos tras bambalinas, Uno ded
“Partido de la Solidaridad
cuyos voceros dicen que no $
simple comparsa... Octubred
salida al aire para tres nuevos
la television libanesa, uno d
programacién francesa y dosd
ciones arabes. Los tres serdn p
el pblico espera que la
motive calidad y no una saty
visiva superficial y estéril...



CRISTIANOS...

(viene de la pdg. 1)

2 estamos simplemente
do el dedo en la llaga”, como

g el refran popular. Sin equivo-
§estamos en el meollo del pro-
toda su agudeza, transmi-
mente las obsesiones de
inidad que ha llevado la car-
5 peripecias histdricas que no
iSido del todo amables.

gsla Oriental, iniciada por los
0s cristianos del mundo, ha si-
largo de los siglos objeto de
recio y persecuciones, consu-
058 un poco por esa causa. En
mas décadas hemos visto un
ncioso y masivo de los cris-
ige Oriente que van a probar
3l Occidente. Esto ha sucedido
onitas libaneses, a los cris-
ge Jerusalem, a los syriacos y
la Mesopotamia y a los cop-

acaso. que hay fuerzas
un oriente puramente is-
jo de una sustancial po-
istiana? Tenemos el dere-
er esta pregunta. El Liba-
Unico pais del area en el cual
Hanos participan masiva y ac-
en la vida estatal. El unico
Cercano Oriente que es
, siempre, por un Presi-
ano, costumbre heredada
to de 1943 y que ha dado a
inidad un sentimiento de cal-

Inseguridad que los rodea-
a, durante la Primera Re-
los cristianos, y especial-
5 maronitas, gozaban de
§ikion privilegiada. ¢Qué tan
fa es0?

fitro en Taef ha venido a le-
5c0sas. Un constitucionalis-
s nos ha aclarado ciertos
Ue nos parecian oscuros y
ban a la “desinformacion”™
pinion publica cristiana. A
L explica nuestro sentir de
a frente al Acuerdo de
Vino a igualar la participa-
equilibrio de intervencién
a que sefiala el compo-
onfesional de la identi-
. Equilibrio a largo plazo.
Oriente que agita y cam-
fes con la bandera del cuida-
) minorias que deseen pre-
caracteristicas y su rique-

banesas

za cultural, misma que tanto ha
aportado a la historia de esta zona.

Las “Fuerzas Libanesas”, que siem-
pre estuvieron a la cabeza de las for-
maciones derechistas, que se erigie-
ron —y fueron erigidas por el pue-
blo— como defensoras de la nacion y
de los cristianos, se han transforma-
do de un movimiento militar en una
institucion de caracter puramente
politico y con una vision elevada, se-
gun sus propias declaraciones.

Después de haber analizado ante mi
misma las dudas de los cristianos, de
haber disipado en mis adentros el re-
chazo a Taef, quiero poner ante mi
capacidad de entendimiento y razon,
el proyecto actual de las Fuerzas Li-
banesas, que recomienda la descen-
tralizacion pausada, como garantia
de viabilidad para las pequefas co-
munidades del Oriente Cercano. El
Presidente Martir, Bachir Gemayel,
propuso por primera vez en Libano
esta idea. lo que muestra su capaci-
dad visionaria, y que el actual lider
Samir Geagea ha pedido en diversos
foros.

Un proyecto “denigrante”. que han
rechazado los que se dicen “naciona-
listas™ y que comparan con esa parti-
cién que la mayoria del pueblo repu-
di6. La experiencia de otras naciones
nos sefala que es el espiritu de uni-
dad en un pueblo, lo que hace que
una federacion o un estado federado
sean solidos.

El semblante que nos da el estado ac-

Georges Saade, Samir Geagea y otros jerarcas de la mds poderosa organizacién cristiana: las Fuerzas Li-
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tual de las cosas, hace a muchos te-
mer una nueva caida que los precipi-
taria al desmembramiento. Las heri-
das estan aun abiertas y, en el
periodo de convalecencia, hay un pe-
ligro susceptible de recaer.

Las Fuerzas Libanesas han predicado
la descentralizacion por medio del
didlogo interlibanés. Y sienten que
con ello asumen su responsabilidad
histérica, a pesar de sus detractores,
que quisieran verlos rechazar y en-
frentar al Estado, sin pensar que nos
guste o no quienes gobiernan, son
los que llevaran al pais al renacimien-
to 0 a la muerte, y que mucho depen-
de de cada uno de nosotros y de to-
dos en conjunto. Las voces de la gue-
rra deben pertenecer al pasado. De-
bemos defender nuestra ideologia y
manera de ser, con |arazon y el dilo-
go. Los cafones no nos dejaron nada
en quince afios y en otros quince
quedariamos vacios. Asi que tomar el
papel que la historia nos exige en es-
tos momentos decisivos, determina-
ra nuestro futuro en el pais y en la
region.

Las acusaciones que hagamos sin
fundamentos y basadas en el mas
puro fanatismo, conducen solamen-
te al caos que hemos ya conocido ca-
ra a cara, y que francamente NO
QUEREMOS VOLVER A VER. Es el
momento de actuar politicamente,
con valor, y haciendo presién para
que los cristianos que si deseamos
seguir viviendo en Libano. sufriendo
y gozando a NUESTRO Libano. no sea-
mos suplantados.
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LAS LAGRIMAS DE LA IRA

Libro de Alain Menargues,
sobre la guerra libanesa

Es a través de las ventanas de
una casa situada en el barrio
beirutino conocido con el
nombre de Achrafie, como el
escritor nos muestra la guerra
con toda su gama de miedos,
de entusiasmo, de muerte, de
alivio, de escandalos y de am-

por Amin Abou Murad (Beirut)

Todos sus elementos nos per-
miten entender la mecanica
de uno de los mis terribles en-
frentamientos que se fue dan-
do poco a poco, con disimulo
e insidia, hasta estallar sin
que el pueblo libanés com-

biciones personales. Una vis-
ta, parcialmente cierta, de lo
que sufricron en Beirut los

prendiera los verdaderos “por-
qués”.

El estilo desnudo del autor y

cristi y los 1

El libro se titula “LES lAR
MES DE LA COLERE",
(“Las Lagrimas de la Ira"),
cuyo texto es la vision de un
Libano en guerra que no
pierde del todo la razén, pero
que tampoco se libera por
completo de sus culpas. Un
Libano en el cual la muerte,
cristiana o musulmana, pales-
tina o libanesa, es un trago
amargo que mantient a los
humanos en jaque. Como lo
ha estado el Libano multicon-
fesional, tierra en que se ha
tratado de realizar el encuen-
tro entre Oriente y Occidente.

Alain Menargues, un francés
que no se siente extranjero en
Libano. Corresponsal en Bei-
rut desde 1982, entrega una
singular visién de la guerra a
sus lectores.

El relato ofrece un ejemplo
certero de lo que es “un libro
de periodista” sin lineas ro-
manticas, con nombres y
hombres que han estado alli,
que han sido protagonistas,

una expresion seca, dan buen
efecto al relato en el que se
describe el dolor sin afectacio-
nes pueriles, hecho que tal vez
los libaneses consideren im-
perdonable por ser un francés
quien hable asi de Libano. En
plena guerra, ellos encontra-
ban todavia la carcajada
tal vez risa nerviosa— ante
situaciones que regularmente
aniquilarian a mas de uno.

El escritor Menargues nos
muestra que a pesar de los
bombardeos, la carencia de
agua, electricidad, gasolina y
los automéviles éh llamas, la
gente puede todavia ir a to-
mar un tarro de cerveza con
los amigos; poco importa si a
estos se les conocib en accio-
nes de guerra. Hay también
un poco de ese toque amoroso
que existe en todo acto de la
vida. Es el caso de “Gilberte",
la protagonista, que experi-
menta con juegos enfermizos
sus primeros sentimientos
amorosos. Y como todo lo que
ella hace, sus experiencias es-
tin plcnas de verdadcra pa-

como Gemayel, Ch a
Samir Geagea, Arafat, Jomei-
ni y otros, que no pueden ser
mencionados sin tener algn
eco ahn para los nedfitos, que
son la mayor parte de quienes
integran la opinién pablica
internacional. Un libro con
una temitica profunda, apar-
tindose de cualquier ensayo
politico, histérico o sociologi-
co de los afios de guerra.

sibn e ing d. Quiere
ayudar “a sus hermanos” en la
empresa de liberacion contra
las agresiones extranjeras. Co-
mienza colectando cobertores
y suéteres, para terminar co-
mo experta militar al servicio
de las milicias cristianas cono-
cidas como “Fuerzas Libane-
sas”. Sufre, hasta lo exagera-
do por la muerte indtil de uno
de sus hermanos como resul-

Miedo y ligrimas desde pequeria

tado de un error. Luego se de-
cidi6  por el

alistamiento  dieciocho, —c
cuando el odio penetra hasta totipo de la
iquilando el es-  preocupaci

sus huesos,

ya que la tomé a i

piritu critico y sustituyéndolo
por el insensible, ya que la
muerte ajena no significa na-
da més que una escaramuza
que, con otras, liberard a su
pais.

Los combates intercristianos
que se dan como resultado del
antagonismo entre Samir
Geaga y Elie Hobeika le pro-
ducen el asco que se da ante
una guerra insana. Desenga-
fiada por el conflicto que ha
robado diez afios de su vida,

®

una mujer de 29
vieja y sola. El li
en agosto de 1986,
Gilberte y otro het
abandonan Libano,

“Las Léagrimas de lal

teza, porque sab ;
mo este, hay miles

casos mis, triste o
de un conflicto que an
un pueblo culto y pad
mas denigrante de
clones.

FE DE ERRATAS
Correccion en la semblanza de
DON TUFIC SAYEG

“AL JAWATER”

La Redaccion

(Las ideas), aclara a sus lectore
el caballeroso inmigrante DON TUFIC SA

se inicié en México vendiendo telas,

con honestidad y dedicacion, hasta llegar a

el magnifico empresario que conocimos,

y no comerciando con globos,

como erroneamente nos habian mformada

Su mérito y recuerdo no se afectan, de todos m
pero bueno es hacer la aclaracion.

ATENTAMENTE




e por sus fines, a estre-
tar relaciones economi-

tosas (sociales, culturales,
z prolesuonales etc.) entre
libanesa en América y
ndo creando y estimulando
mutua y cooperacion
miembros y para el bien del
los paises en que residen
ientes.

dria dar maltiples servicios
ntener y extender sus rela-
i el exterior, tales como:

L. A SUS MIEMBROS

oramiento y apoyo de to-
nos competentes intere-
i los paises respectivos, asi
lecimiento de las relacio-
icas y otras afines entre
08

ias sobre exportacion-im-
. promover ,las exportacio-
indo nombres y direccio-
pradores y proveedores,
informes sobre el mercado
econémica y perspecti-

< ha informaciones sobre
fnios economicos, leyes, re-
s del mercado, medidas ad-
livas y otras modalidades

0s monetarios crediticios; de-
aduanales facilitando el con-
n entidades potenciales
sobre la reputacion y sol-
empresas.

iento en

46n de Companias, el clima
prsiones de capital y oportu-
ura de agencias o su-

tos de licencia, uso de pa-
oteccion de marcas. Trans-
tecnologia

es comerciales. Datos esta-
la ciudad o region

a los visitantes.

y reforzar la colaboracion
aras de Comercio afilia-
organizaciones economi-

Camara Inter-Americana Libanesa

de Comercio e Industria (CILCI)
BENEFICIOS Y SERVICIOS
prestaria la CILCI a sus miembros y al Libano

cas y autoridades competentes. For-
talecer estas actividades mediante la
creacion o desugnacubn de represen-
tantes o b p
de la CILCI en palses pertinentes

6. Mediacion y arbitraje para la solu-
cibn amistosa y extrajudicial de diver-
gencias entre miembros

7. Proporcionar datos sobre Ferias In-
ternacionales y Exposiciones Comer-
ciales que se celebren en el Continen-
te Americano, como en el Medio-
Oriente y en el resto del mundo

8. Recomendaciones de prolesmnales

b
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ca y educacién (becas, etc) directa-
mente o por intermedio de Funda-
ciones.

D. Examinar las oportunidades de co-
operacion técnica, entre los paises
concernientes y el Libano, con el fin
de desarrollarlas y fomentar el esta-
blecimiento de las Instituciones u Or-
ganismos necesarios para mantener
dicha cooperacion.

Resumiendo: la afiliaciéon a la CILCI

dara derecho a una gran variedad de
beneficios y servicios.

A

especializados do:

peritos contables, empresas de mer-
cadotecnia, agencias de publicidad,
agentes de aduanas, Cias. de trans-
porte internacional, asi como traduc-
tores e intérpretes

9. Cooperacion para relaciones o con-
tactos con oficinas gubernamentales,
asi como con Camaras y Asocia-
ciones de otros paises.

10. Publicaciones

— Circulares y/o revistas con ofertas
y demandas de tipo comercial, y, de-
mas temas de interés para el fomento
de relaciones economicas.

— Confeccionary difundiren las areas
interesadas, la lista anual de miem-
bros (cada individuo o firma afiliada
figurara alfabéticamente y clasifica-
da segln su negocio)

11. Proveer a los interesados de cartas
de introduccion y de recomendacion.

12. Biblioteca especializada

II. AL LIBANO:

A. Ayudar al Libano, por los medios
adecuados, para salir de su actual cri-
sis a fin de alcanzar la paz

B. Ayudar a la rehabilitacion econd-
mica del Libano en todos los ordenes.

C. Propiciar servicios humanitarios,
de bienestar social, salubridad pabli-

El Presidente del
Libano invitado a
visitar la

Capital Francesa
por Antonio Maaluf (Paris)

Elias Hraoui, Presidente de la Repibli-
ca Libanesa, fue oficialmente invitado
por Francia, para visitar esa nacion her-
mana “lo mas pronto posible”, segin
expresién del mandatario francés Fran-
gois Miterrand, habiéndose precisado
que el Jefe del Ejecutivo libanés acepto
la invitacién y que la fecha serd fijada
posteriormente.

Fue ¢l Exmo. Embajador Daniel Husson
quien transmiti6 la invitacion francesa,
agregando que “el Sr. Miterrand espera
recibir a su homélogo libanés con los
honores que se merece,

Interrogado sobre las declaraciones del
Gral. Michel Aoun en Marsella, ¢l di
plomitico galo dijo: “Es obvio que esas
declaraciones no exponen sino los pro-
positos del general ante sus amigos. Sin
embargo no fueron reproducidas nota-
blemente en la prensa francesa, ademis
de que el Ministro del Interior de Fran-
cia advirti6 al Sr. Aoun que no se tolera-
rén violaciones a un convenio que, co-
mo asilado, tiene el compromiso, y por
ende la obligacion, de cumplic”.
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El Tratado de LIBRE COMERCIO y nuestra

adecuacion politica, psicoldgica y juridica

La relacién entre nuestro proyecto co
mo nacién y el nuevo proceso histérico
que se abre paso en el mundo, esta, to-
davia, por ser definida.

Nuestra cultura nacional y tradicion po-
litica han cultivado la idea de que el
destino de México esta unido al pasado,
y que no debe separarse de él, porque en
tal caso, se pondrfa en riesgo la sobera-
nfa nacional.

Los recientes acontecimientos en el Este
europeo, la consolidacién del Merco-
miin de doce naciones que renovarén al
viejo continente en 1992, la regionaliza-
ci6n y globalizacién final de los fenéme-
nos econbmlcos, obligan a la reﬂex:bn y
al sobre lo tradicional en
politica.

que concluye su propio desarrollo con el
fin de la historia.

El comienzo dei fin de la historia lo sitGa
en 1806, cuando en la batalla de Jena
las tropas napolednicas vencieron a la
Prusia feudal y, con ella, a toda la VIEJI
Europa. Esa victoria, segin Hégel, sim-
bolizd la propagacion de la idea demo-
crética liberal en Europa.

De nuevo, la idea de la democracia libe-
ral triunf6 sobre el fascismo, el nazismo
y, ahora, sobre el comunismo. Fukuya-
ma dice que la idea de la democracia li-
beral se dré tarde o

por Lic. Jorge Escaip Ki
ra seguir haciendo lo mismo y prt
en consecuencia a la ruptura cond
trabas del pasado, lo que desconci
unos y nos entusiasma a otros.

Las cuestiones econdmicas se 1
sentan de una manera que es
mente aceptada; la idea de g
mercado con los Estados U
posterior integracion en un Merd
con ese pafs y Canad, serfalam
rapia para la economfa mexi

Obviamente se trata de dos

por eso, la historia ha terminado, em-
pieza la era de la posthistoria.

El liberalismo democritico es pieza im-
portante de la modernizacién de México

Los agravios de épocas lejanas §
haber perdido utilidad para definir el
presente, inaugurindose, en cambio,
una etapa de revisiones, en la cual el
culto a la agrelivida'd es substituido por
una relaci ido disti

d el bar en favor

de la sencillez logica, impuesta por la
nueva situacién mundial.

La deuda, tratada exitosamente por el
Gobierno del Presidente Salinas de Gor-
tari, nos ha hecho perder la inocencia y
la candidez. AGn mds, en el manejo de
los problemas bsicos de nuestra econo-
mia y en la de cualquier otro pais se ne-
cesita de la colaboracién, de un modo u
otro, de naciones vecinas o lejanas.

Una comprensién realista de la situa-
cién en que se encuentra México, debe
incluir un inteligente andlisis concep-
tua! de la historia universal y de nuestro
Iugar en ella. Hemos estado fuera de los

y. en ¢ resulta comp

ble que se le discuta entre nosotros, aGn
cuando no estamos de acuerdo con el fin
de la historia de Fukuyama, sino que
basta considerarla como el reinicio de la
historia en una etapa superior.

De todos modos, debemos estar prepa-
rados espiritual y politicamente para el
cambio, leer el futuro y actuar rapida-
mente ahora mismo. Tener presente
que las preferencias morales no siempre
corren al parejo con nuestra convenien-
cia, como pafs.

A través de los afios hemos comprendido
que somos una nacién con serias limita-
ciones, todas lo son de alguna manera,
pero los gobiernos y los pueblos estin
ducubnendo que pueden resolver uni-
dos esas limi fici de

ra muchos,
dos, pero debemos tener muchor
do de no caer en un monismo p

la imegrarcibn del Mercom(n del!
de América.

Lo que si parece cierto, es que @

go plazo nuestro pafs serd otro y g
ra el caso, tendré que enfres
ahora, las posibilidades de la in
cién, manteniendo su propio @
gravitacional entre las naciones i
americanas.

El gobierno ha venido prep
condiciones para incorporarnes |
cambios que se dan en todo el
privatizar la economfa, limitar los
dios, abrir, en forma apropi
puertas a la inversion extranj
cir el gasto pablico y transf
tructura productiva, Lo cual
entenderse como que el Gobi

esas resoluciones.

No estoy en capacidad de determinar

de la h idad
Ahora se trata de coincidir y participar
en la nueva historia que comienza a es-
cribirse.

Francis Fukuyama, politélogo y diplo-
mético norteamericano, en un articulo
titulado ‘ZE! Fin de la Historia?", que

los objetivos de México al incorporarse a
este ensamble histérico universal, pero
si creo que la filosofia de nuestra parti-
cipacion debe sustentarse en los dones
de la paz, la libertad y la democracia.

La prcocupacibn nos asalta porque se
acaba cl uempo de vngencm de ciertos

ha sido debatid intenta
dar una explicacién al destino de la Hu-
manidad.

Para este autor, la historia es la encar-
nacién hegeliana del espiritu universal

principios e que, algunos,
por diversas razones, consideran eternos
o suficientemente permanentes para sus
acciones personales o de grupo. Estas
gentes no se dan cuenta que México ha
llegado al limite de sus posibilidades pa-

Repablica olvida, de pronto,
de rector de la economfa nacional
que en los pafses que llegaron ta

procesos industrializadores, la inte
cidn del Estado para dar el camb
sigue siendo, necesaria. Revela s
y prudencia mantener en manos
tado las ramas consideradas estrat
de la economfa. De cualquier ma
los obstéculos a vencer son formid
y el costos politico seré elevado, p
légica del cambio nos espera.

La cuestién central habra de giras
dedor de nuestra participacion |
bloque del Norte de América, u

(pusaala
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0s por la guerra son parte de la actual crisis social

ey

da diaria; ap. la ci supera difi-
des y retoma un nivel de vida satisfactorio. Pero, en
sectores, las necesidades cotidianas son
¥ muchos libaneses que dependian de las activida-
icas no encuentran su sitio en la etapa de paz.

esa amplitud que la historia de los pueblos en-
‘después de una guerra larga y penosa las exigen-
jociales son complicadas. La mayor preocupacion
po de guerra es tener comida y protegerse de los
ctiles. En la paz, retornan las obligaciones cotidia-
una sociedad organizada, donde una mayoria en-
penurias

al situacion econémica en Libano, con todas sus
iones, constituye la preocupacion de un gobier-
desea combatir, con todos los medios a su alcan-
inflacion y el alto costo de la vida. Hay medidas
. Pero no todas han podido ser aplicadas. Entre
control de precios y la lucha contra comercian-
es y monopolistas. No hay una oferta notoria de
indispensables, ni los costos van en linea pa-
la supuesta consolidacion de la libra libanesa.

 preocupacion por consolidar la seguridad social
o busca los medios para llenar arcas que fueron
. Problema crucial que exige una pronta solu-
gobierno debe llamar a expertos internacionales
studien los detalles de nuevas tarifas e impuestos
rla hacienda familiar de un pueblo econdémica-
debilitado. Urge una revision general en los as-
financieros, con proyectos que compensen la ba-
ingresos y egresos del Estado. Sélo con moral,
tio y solidaridad, la situacién sera menos embara-
tras que la infraestructura nacional se restaura.
o debe apurar a los paises amigos para recibir
de asistencia que precisa la reconstruccton.
el Ministerio de Asuntos Extranjeros debe au-
sus contactos perm. con los rep

a troika arabe, presionar ayuda rapida y vasta en
s regionales y vinculares mas con la Comuni-
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dad Econdomica Europea, la urgencia de
atender el drama econémico libanés antes de que lle-
guen los rigores del invierno.

Sabemos que el gobierno libanés tiene la intencion de in-
vitar a 400 hombres de negocios de la emigracion, para
formar un “lobby” que promueva la ayuda y represente
a los diferentes sectores de las comunidades libanesas
en el mundo. Ellos seran informados de la situacion y
formaran un equipo de trabajo segan sus capacidades
y medios

Un miembro del gobierno no oculta su conviccion de
que “la guerra social y economica es mas peligrosa que
la confrontacion militar, ya que fomenta odios secto-
riales; debemos utilizar todos los medios a nuestro al-
cance para dar soluciones claras a la problematica ac-
tual. No lograremos objetivos sin sostener un ritmo sos-
tenido a este respecto”

El Presidente de la Repablica Libanesa y el Primer Minis-
tro, estudian sugerencias de expertos economicos, asi
como todas las sugerencias posibles para la cuestion
economica y social. El Jefe del Ejecutivo esta consciente
de que su labor no es, Gnicamente, la de extender el po”
der legal al territorio completo —tarea de por si enreve-
sada— sino dar satisfactores a las demandas mas urgen-
tes de una poblacion que, en su mayoria, quedo en con-
diciones muy por debajo del minimo normal, después de
un conflicto de tres quinquenios, que ain persiste en la
parte sur del territorio libanés

EL TRATADO...
(viene de la pég. 12)

Estados Unidos y Canadi. No se trata de comer-
ciar con todos los paises o bloques a lo que nadie
se opone, puesto que la diversificacién comercial
siempre ha sido parte de la politica exterior de
México. El problema estd, para muchos, en la
integracién probable a uno de los bloques, y el
que se ve mis cercano y mas variable es el que ya
forman Estados Unidos y Canada.

Esta época nuestra se caracteriza por los cambios
impetuosos en politica y economia, por el desa-
rrollo del saber cientifico y la técnica. ¢Permane-
cerd México sencillamente en el pasado como lo
pretenden algunos? No lo creo.

Una ref derada es per pero si
las reformas se retrasan perderdn gran parte de
su eficacia. Deb tener p que son las

circunstancias de lugar y tiempo las que determi-
nan la solucién de los grand bl yno las
utopfas. Son las circunstancias las que hacen que
cualquier proyecto politico o econoémico sea be-
neficioso o perjudicial. Metternich afirmaba que
“sucede con las instituciones viejas lo que con los
hombres ancianos: no pueden volver a ser jove-
nes..."”
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Discurso del Presidente de Libano

SR. ELIAS HRAOUI EN LA TRIBUNA DE LA O.N.

El Presidente Bush y el Secretario del Estado Ja-
mes Baker, saludando al Jefe del Estado Libanés

Seflor Presidente:

gestién, en la consolidacién de la solida-
ridad internacional.

Serior Presidente:

Es menester asegurar a ustedes, que hoy
dia Libano esta libre del ciclo infernal
de las guerras perniciosas que le habfan
impuesto. Que ha empezado a recobrar
la confianza. Y que retomari la presen-
cia que habfa tenido en el concierto in-
ternacional.

La Carta de Entendimiento Nacional
Nuestro gobierno estd empefiado en

aplicar, tanto en espfritu como en letra,
las disposiciones de la Carta de Entendi-
1

El Libano dirige su voz en esta
Tribuna, después de coronar sus esfuer-
z0s para superar las crisis més crueles de
una guerra devastadora.

Volvemos al entendimiento gracias al
indefectible apego que los libaneses
guardan para su patria, y por la volun-
tad de vivir en forma com@n; vamos lo-
grando la paz, gracias también, al sos-
tén de paises hermanos y amigos, asf co-
mo al apoyo de la Organizacion de las
Naciones Unidas para la defensa del de-
recho que todos tienen a la soberania, la

d dencia y a la

indep ‘mina-

cibn.

Permitaseme presentar a Su Excelencia
mis calurosas felicitaciones en ocasion
de vuestra eleccién como Presidente de
la 46a. Sesion, porque siendo el repre-
sentante del Reino de Arabia Saudita,
nos produce mayor alegria al ser una
nacién hermana con la que estamos uni-
dos en sentimientos ¢ intereses de amis-
tad y fraternidad. Libano es un pais con
profundo reconocimiento para la Ara-
bia Saudita, por la ayuda que nos ha
destinado y por el impulso que S.M. el
Rey Fahd Ben Abdel Aziz estd dando al
proceso de paz en nuestro pafs.

Me permito, igualmente, sefialar nues-
tra alta consideracion para el Secretario
General, Javier Pérez de Cuéllar, trans-
mitiendo la gratitud libanesa por el in-
terés que ha mostrado hacia Libano y
por el importante papel desempefiado
por este organismo mundial, bajo su

miento N , esp do para ello la
reafirmacion de la Autoridad central.

Ahora, las barreras impuestas entre las
“regiones” que la guerra habfa separa-
do, han sido derribadas; el pais se enca-
mina de manera estable hacia la uni-
dad, con su ciudadanfa congregindose,
paulatinamente, alrededor del Estado.
Las milicias fueron disueltas, los caiio-
nes neutralizados, las causas del conflic-
to extirpadas de hecho con acciones es-
tatales que venimos aplicando. El ejérci-
to libanés y las fuerzas de seguridad le-
gales han sido desplazadas en la capital
y en la mayor parte del interior, impo-
niendo su presencia en parte del sur, zo-
na en la que los Cascos Azules de la
F.ILN.U.L. han permanecido por afios
con sacrificio y valor. Por su lado,
nuestra armada actGa abanderada con
ideales patribticos, en una misién que
tiene como objetivo restablecer la sobe-
ranfa nacional.

Estamos poniendo a salvo las institu-

racién y organizacion de bloque
nales. Cito, como ejemplos,

sejo de Cooperacién del Golfo
Uni6n del Maghreb Arabe. Los!
ses se han caracterizado en la &
por su inclinacién al dislogo, en
miento y apertura. Por ello
el Tratado de Fraternidad
cién y Coordinacién entre
ria, que serd una muestra de
cibn entre pafses hermanos, conl
peto de ambos a la soberanfa e iné
dencia del otro. Libano no pued
saludar los sacrificios permi
S.E., el Presidente Hafez El-Assa
de ayudar a la consolidacion de
armonfa interna y para res
autoridad legal.

Senior Presidente:

Estamos frente a las primeras red
nes que conducirén al Libano
del desamparo a la esperanza,
al orden y de la desintegracion all
dimiento.

Nuestro pueblo ha sido pacificoy]
dor de la democracia, respetoyli

Con el retorno de la autoridad k
Libano vuelve a ser una nacién g

No cesaremos las acciones pa
secuelas de la crisis. Deseamos g
suelva el asunto de los rehenes, &
to dafio nos ha provocado; van
tablecer el orden y no hab
mente y por ningfin motivo, auk
autoridad legal sobre la totalid
suelo libanés, cuya mayor parte!

ciones que reestr en
forma sblida, a la luz de las necesidades
inmediatas. Nuestra actividad politica
se rige con los principios de la democra-
cia y de la libertad, en un cuadro de so-
beranfa, de legalidad y de respeto para
el orden piblico. Vamos a aplicar las
reformas acordadas e introducir las en-
iendas constitucionales que respond
a los ideales de nuestro pueblo para su

El Libano, rehén de st

Libano ha estado inmerso en
opuestos a sus costumbres y t
contraviniendo los més elem

tieron al Libano en un rehén dei
mo, con graves repercusiones ia
ionales. Ahora nuestro gobien

libertad, justicia y p: P

Hemos visto la orientacién del mundo
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te determinado, con la cola-
d de todos, a poner fin al dra-
L Vamos a recuperar la convivencia,
0 cualquier tentativa de deses-
i6n de aquellos que no quieren
desarrollaremos el méiximo es-
para terminar positivamente con
i6n de los rehenes, asi como lograr
(Bberacion de los demis prisioneros.

ierno de la Repiblica Libanesa
lplicado, précticamente, la mayor
fie de las disposiciones convenidas en
Carta de Entendimiento Nacional,
nemente aprobada por los pro-
ilibaneses en Taef, con el apoyo de
ipaises hermanos, de la Liga de Esta-
 Arabes y, en particular, de los
bros del Comité Tripartita (Ara-
dita-Argelia-Marruecos).

acuerdos fueron igualmente apo-
por las naciones amigas de la co-

&

munidad internacional y, en forma no-
toria, por las que forman el Consejo de
Seguridad.

Pero la mancha no estd borrada por
completo; a la cabeza del clausulado de
la Carta de Entendimiento Nacional
que falta por aplicar, figura el restable-
cimiento de la soberania del Estado y
por restituir el control del sur libanés,
ordenado en la Resolucion 425 del Con-
sejo de Seguridad. En ella se preserva el
derecho del Libano a su integridad te-
rritorial y se ordena el fin de la ocupa-
ci6n israeli en las porciones que retiene
su ejército en el sur y en el Valle de la
Bekka occidental. La O.N.U. ordend
que sus fuerzas interinas aseguraran el
retiro inmediato e incondicional de
Israel, retornando a las fronteras reco-
nocidas internacionalmente, asf como el
restablecimiento de la autoridad del Es-
tado en esas regiones. No ha cesado
nuestra insistencia para que la Resolu-
cibn 425 sea aplicada, disociando la

xima edicion de Al Jawater” (Las
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PROYECTO DE LA RECONSTRUCCION DE BEIRUT

Ides)

cuestion libanesa de la crisis del Medio
Oriente, confirmando nuestro empefio
en respetar a los hermanos drabes y apo-
yando los esfuerzos para lograr una paz
Jjusta y global en esa convulsionada zona
del mundo. Pero exigimos nuestros de-
rechos,

El Yugo de la Ocupacién

Nuestros hijos sufren en Libano Sur el
yugo de la ocupaci6n, sumidos en forma
permanente en agresiones directas,
amenazas a sus vidas, despojo de sus bie-
nes y de sus derechos humanos esenciales.

Por otros hemos pagado con guerras y
darios, en forma exagerada e injusta.

Libano es tierra de la convivencia. Por
ello, la paz en Libano debe ser la paz de
todos.

Su derecho a la integridad territorial es
sagrada. Ese derecho debe ser igualita-
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DISCURSO...

(viene de la pég. 15)
rio a la formula pluralista libanesa. No
queremos ser altivos, pero que tampoco
nos conviertan en ofrenda; tenemos
ideales de profundas raices en suelo li-
banés y no permitiremos dislocacion al-
guna de nuestra nacion, ni en el sur, ni
en el norte o el este. Nuestra patria no
serd amputada.

El impulso para nuestro proceso de paz
serd quebrantado si las fuerzas israclies
no se retiran, total e incondicionalmen-
te, del sur libanés, permitiendo que
continge la evolucién para obtener in-
dependencia y soberanfa.

Esta Organizacién no puede tolerar que
las decisiones de su Consejo de Seguri-
dad sean despreciadas en Medio Orien-
te, porque son resoluciones internacio-
nales. Israel persiste en mantener, des-
pués de trece afios, la ocupacion. El
apoyo de la O.N.U. al llamado del Li-
bano, se traduce en vuestra preocupa-
cibn por cumplir vuestras obligaciones
para justificar la credibilidad en las Re-
soluciones del Consejo de Seguridad. Es-
ta determinacion se reafirma en vuestro
apoyo al Acuﬂdo de Taef, que previene
de la Resolucion 425.

P

Libano es miembro fundador de la
0.N.U. y participé en la elaboracion de
la Carta de Derechos del Hombre, dis-
puesto a cumplir los compromisos que
en ella se dictan.

Serior Presidente:

La peligrosa situacion que prevalece en
Medio Oriente, constituye, en todo mo-
mento, una amenaza a la paz y a la se-
guridad i Los p

que ahn residen en su territorio, sufren
formas de represion y enfrentan los peli-
gros de la inmigracion masiva hacia
Israel. Es necesario que lsnel facilite la

lucién del probl y deje
en manos de ese pueblo su dem:ho ala
inacion, sin de en-

lorpenmxemo a reglas internacionales
que obstaculizan iniciativas arabes,
comprometiendo asf la paz. Queremos
un entendimiento basado en acucrdos
justos y duraderos, no fund
en la opresion y la injusticia.

Libano ha sufrido las consecuencias del
conflicto drabe-israeli y, especialmente,
de la cuestién palestino-israeli; por ello
su pueblo apoya una solucién global, es-

table y justa. Antes de la hecatombe que
sufrimos; el prototipo libanés se susten-
taba en la diversidad, el didlogo y la
apertura, coexistencia que podria darse
en toda la region.

Senior Presidente:

La confianza de los libaneses en si mis-
mos, les puede devolver progreso y segu-
ridad, lo que motivaria la admiracién
de otros pueblos. Muchos de quienes
emigraron por la guerra estin retornan-
do a la patria. Exhortamos a hermanos
y amigos a que apoyen nuestros esfuer-
zos para la reconstruccion. La lograre-
mos por medio de un proceso de desa-
rrollo que asegure el respeto a la digni-
dad de cada hombre y la comunién de
todos.

La guerra ha destruido nuestras instala-
ciones vitales. Daiib a los sectores econd-
micos. Afectd la infraestructura del pais
y sus capacidades de produccién. Llevd
al Tesoro Nacional al déficit. En esos
quince afios, fueron aniquiladas las
fuentes esenciales de nuestra vida, como
el turismo y los servicios. Y al retraso su-
frido, se agregaron las consecuencias
que afectan a las naciones de la zona
por la Crisis del Golfo.

Sin embargo, el Gobierno libanés afron-
ta los desafios. Su determinacibén para
superar los obsticulos permanece intac-
ta, porque tenemos fe en nuestra forma
de vida, en nuestro pensamiento, en que
nuestra economia liberal nos llevara a
reconstruir el pais y recuperar la prospe-
ridad. Tenemos confianza en que nues-
tros hombres de empresa apoyaran al
Libano en base a la fe en sus institucio-
nes y en que las organizaciones interna-
cionales apoyarin la recuperacibn liba-
nesa.

Las Primeras Fases
de la Reconstruccion

Hemos dado los primeros pasos para la
reconstrucciébn del Libano, partiendo
de arreglos en Beirut, nuestra capital.
Los proyectos iniciales sefialan el reaco-
modo de las personas que fueron despla-
zadas de sus casas y de sus pueblos. Bei
rut, que fue centro cultural y comercial
del Oriente Medio, ha invitado a inver
sionistas drabes ¢ internacionales, a es
tudiar las magnificas perspectivas que
ahora ofrece el Libano. Hemos solicita-
do ayudas forineas y ya tenemos res-
puesta de algunas organizaciones que se
enfocan hacia la creacion de un Fondo

El Presidente Hraoui y el Sr. fawier B
Cuéllar. 4

Internacional para la Reco
del Libano. La participacion ¢
paises que ustedes representan &8 m
tante, en particular,las institucio
pecializadas y de las naciones ind
lizadas. La abstenci6n de vues
durante los pasados 15 afios, se
ba por la crisis que vivia
ya no es justificable cuando exi
sicion de renacer. Nuestra dec
poner fin al estado de guerra y |
sus secuelas, es un testimonio d: J
deza del Libano, y de su capacid
renovarse. Nuestro pueblo,
emigrantes, contribuyb en Am
Africa, en Europa, en Australi
Golfo Aréabigo (Pérsico), al imp
n6émico. Ello amerita que ahora
la mano en el trabajo de la
cibn, ya que la comunidad
nal jamis ha incumplido sus
ciones para ayudar a pueblos vict
por las guerras. Esta solidaridad
na fundament6 la creacion mismal
O.N.U. e inspird sus objetivos.

Libano espera llegar al Siglo X)
un nuevo espiritu politico. Aspira
laborar con la humanidad por,
sentimientos fraternales, de re
projimo, de libertad, de seg
progreso. Anhela caminar j
hermanos por el sendero del servid
paz mundial. El Libano del pad
asume su responsabilidad paralal
civilizadora que merece ¢l mund
ro. Nunca renunciaremos a nuest
ticipacion en la lucha por la libe
adelanto y la paz.

Estabilidad, Libertad, Dij

El camino hacia una superaci
(pasaalap



FAMILIAS

a en Brooklyn
con el

" por Leila G. Thomas

en nuestro pais ha
o definitivamente”,

dnorteamericana, en el
e la visita de la “troika”
NU.

d libanesa de convi-
ya manifestada por
comunidades y frac-
gel pais. £l documento
dimiento nacional res-
las aspiraciones de
pueblo v haremos de la
sitio de concordia, en
8e grandes religiones”

jante explico la tardan-
acer el viaje a Nueva
Queriamos venir con la
id de haber disuelto las

b5 y CON un ejército so-
eunificado.  Sentimos,
, no estar aqui en el
do”. Con firmeza re-

0s”, afirmando que
0 es fuerte y no permi-
denes, ni armadas ile-

o la guerra “no fue ci-
jonal” y subrayé la
ia de la emigracion
tu de unidad y buena
cada uno de voso-

El Incidente
un Perturbador

jse ha dicho acerca de
os en la Iglesia”, por

Ipos avocamos a investi-
edido. Antes del ofi-

(pasa a la pég. 20)
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XLVIII ANIVERSARIO DE
LA INDEPENDENCIA DEL LIBANO

XXIX ANIVERSARIO DE LA |
INAUGURACION DE CENTRO LIBANES, A.C.

Extraordinario Concierto Conmemorativo

Primera Parte
Obertura "EGMONT” de L.V. Beethoven
Fantasia para Piano, Coros y Orquesta, de L.V. Beethoven

Intermedio

Segunda Parte
Aires Gitanos, de Pablo Sarasate
Danzas Polovetzianas, de A. Borodin

Actuacion Especial de la
ORQUESTA SINFONICA DE COYOACAN
Director: Mtro. Miguel Bernal Matus

CORO DEL CONSERVATORIO NACIONAL DE MUSICA
Director: Mtro. Ricardo Risco Cortés

MIERCOLES 21 DE NOVIEMBRE DE 1991 (20.30 hrs.)

Salén "Badlbek” de Centro Libanés ENTRADA LIBRE
Hérmes No. 67, Col. Florida Suplicamos puntualidad

G gwonn
ibanes -
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La Cultura Libanesa ha sido
realista, humana y eminentemente universa

Libano ha sido, indudablemente,
fuente de sabiduria, madeja de enso-
Macion, cisterna de inspiracion y fuen-
te renovada de inagotables medita-
ciones.

A esa tierra debemos volver los ojos
en estos tiempos de irrecusable pre-
dominio materialista, para atenuar
los violentos devaneos de nuestra
contemporaneidad, porque solo hur-
gando en las entranas de nuestra pro-
pia naturaleza, encontraremos la res-
puesta a la dispersion fraternal de sus
hijos, diseminados en los cinco conti-
nentes,

Por fortuna el espiritual e liba-

La cultura libanesa —desde los albo-
res fenicios— siempre ha sido huma-
na, realista profundamente universal.
Yo la comparo con una sinfonia que,
a mas recursos instrumentales ad-
quiere, por consecuencia, mayor
grandiosidad y poderio en su expre-
sion. Su caracter universalista ha da-
do pabulo —mediante las corrientes
migratorias— a su didlogo con Améri-
ca, dejando abiertas las compuertas
de su tradicion milenaria, para incor-
porar el pensamiento de sus represen-
tativos, en todos los confines conti-
nentales.

3 he aqui que los fenicios, gloriosos

nés, el verdaderamente conservador
del BUEN PASADO LIBANES, no du-
da, niega o reniega jamas de su ori-
gen; y de su actividad actual, clara-
mente sintomatica, se desprende el
orgullo justificado de su pasado his-
torico, fundado en conciencia de soli-
daridad humana con el mundoyy, espe-
cial ,conlaf dad hacia to-
das las naciones de Hispanoamérica

dos del Libano, vinieron a
enriquecer los dominios historicos,
anteriores incluso a los cantos homé-
ricos de que nos habla, sobre todo
“La Odisea”, de los hombres y de las
mercancias de Sidon, hasta los Glti-
mos productos de la literatura clasica
griega, mencionando, como ejemplo,
“Las Historias Fenicias e Indias” de Fi-
losofo y “La Ciencia de la Antigiiedad
Fenicia”, de Hieronomo. A partir de

por Antonio Tral

entonces fueron estudiadas, co
vantes de tan feértil civilizacion

Cuando todo ello ha podido co
en un pequeno pais como lo.

no, con 10,452 kilometros cuat
de territorio, es preciso s
templanza y el genio de sus.
tes, que siempre supieron adaph
nuevos medios geograficos,
cos y sicologicos. Asi pues,
de mas algin comentario que,
contribuya a recordar la impot

dora
El hecho de que sean iniciall
fenicios quienes figuran en el pi
ma de la navegacion, ha dado
muchas reflexiones. Ellos se ex
ron a todo peligro, con gran
dad en sus grandes travesias|i
constante proposito de llevar i
peridad de los adelantos ideo

(pasaalap

¢Quiéres aprender Arabe?

vocabulario 3

¢Dénde esta. .. ¢Wain...? Pasado manana I?a'z’ul’ bacra
Lejos Béid (MASC) biide (FEM) Medio dia El dedher
Cerca arib (M)  aribe (F) Ahora Hala'’k Essa
¢A qué distancia? ¢Ady maséfe? Nunca abadan
Aqui Haune Después Ba'adén
Alli, ahi Haunik Antes abel
Mucho Ktir Cuaderno Daftar
Poco Alil Lapiz alam
Muy cerca Ktir arib Pizarrén, pizarrones Lauh, alwih
Delante Eddém Gracias Mamnan o shak
Atrds Wiara Muchas gracias Mamnan ktir
Alrededor Haula Gracias (a muchos) Salem dayétcun
Dentro Yiua :Qué significa... ¢Shi manéh'a...
Fuera Barra Muy bien Ktir emnih
Hoy Lidum Pregintale a ella S'ala, S'aliha
Ayer Embéreh Pregantale a &l Salo, S'ali
Antes de ayer ahwal men embérej Sigue te’beha (M) N
Maiiana Buacra Suficiente Kféye - bykaffe -b

Maiiana en la maiiana

Bacra men abucra




ERDO...

(viene de la pdg. 6)
Hay dos puntos de
tol, uno al sur de la ruta
fa y el otro en el camino
| montafia, con lo cual
completa la supervi-
Damour.

a de-

entre los nuevos habitantes.
Antes se les di6 un tratamien-
to especial a esas tierras, por-
que los palestinos las habfan
quemado desde 1976.

La nueva poblacién de Damour
estd dividida en dos clases: los
provcmcn(cs de Beirut (Ain-el

h, Naba'a, Sin El

P
lugar si_recobramos
os domicilios y dere-
ko haremos sin la menor
de animosidad, vaci-
0 inquietud”.

erd facil desalojarlos,
ji¢ en su percepcion nun-
gyeron realmente que los
alli de manera pro-
pal. La guerra es compli-
|y trastorna la vida de
s caen en su villania.
n si creer en el “pro-
retorno para los des-
". Han sido ya mu-
, han pasado muchas

mour, en 1983, dice que
en Sin El Fil antes
a de la Montaia,
una persona lranquila
ml casa y mi tienda,
s y mis ingresos en
fas. Fue una sorpresa sa-
todo mi negocio ha-
o saqueado. Me traje-
esta ciudad, que los pa-
habian literalmente
. Mas en nombre de

i6n que les impuso
ninistracion  Civil  del
. fue que un desplazado
dria manera de rentar
amento en que se le
vivir. Ademis estaria
go de su parte de asfalto
dria que participar en

izacion de la vida en la

cuidar el
o del nuevo director,
Bahjat Khadaje, un
originario de Kfar-
. El P.S.P. se encargh
plotar tierras fértiles de
, repartiendo “lotes™

hl, etc.), que eran grupos dis-
persos por el miedo a los
acontecimientos. No manifes-
taban odio, sino que coinci-
dian en su desco de pacificar

mente. Los sentimientos que
ustedes ven en mis ojos, los ve-
ran mas tarde en mis hijos y
en los hijos de mis hijos".

Estos pensamientos se encuen-
tran aGn alojados en muchas
de las victimas de la tempes-
tad que azotd a un pais tradi-
cionalmente culto, hospitala-
rio y amante de la paz. Lo
que sucedié en Damour se re-
pitié en varios lugares mis.
No es hora para recordarlo
con rencores o sospechas, ya

al pais “para
con sus hermanos cristianos”,
con quienes tenfan una exis-
tencia comin.

reenc

En cambio, los que venian de
Kfarmatta se mostraban fran-
camente hostiles, agresivos
exhibfan los efectos de su dra-
ma, clamando deseos vengati-
vos ¢ imperdonables. “Lo que
nos hicieron afectard mi vida
por lo menos cuarenta aiios;
los druzos no olvidamos facil-

que en el

de la reconciliacién, el amor y
el perdén. Decir que no, seria
tanto cOmMo renunciar a nues-
tra condicion humana, pen-
sante, hecha a la imagen y se-
mejanza de Dios; del mismo
que rige la vida de musulma-
nes, judios o cristianos.

Aquellos que muricron en
Damour, Qarantine, Tall El
Zatar, Kfarmaua, Nahr el
Mott, Zahle, Souk el Gharb,
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Sabra, Chatila, Dair el Ka-
mar, Bmiriam, Bohsass y
otros lugares dolorosamente
inolvidables, lo habrin hecho
en vano si quienes sobrevivie-
ron no beben el ciliz de su
sangre y se abrazan ante la
memoria de su sacrificio. Por-
que esos seres infortunados
fueron el precio que Libano
pagd por seguir existiendo co-
mo nacién soberana. Nuestra
deuda es con ellos. Damour
serd el testimonio lastimero
que nos lo recordard en los
dias, meses o afios que nos
queden de vida. Si no lo hace-
mos, el dedo de nuestros hi-
jos, y de los hijos de nuestros
hijos, sefialard vergonzosa-
mente nuestra complicidad y
nuestra cobardia.

Las damas del cuerpo diplomatico visitaron la

Galeria de

La Sra Sonia Saghiyyah, esposa
del Exmo. Embajador del Liba-
no en México, Sr. Fakhri Saghiy-
yah, organizé la reunién corres-
pondiente al mes de septiem-
bre, de las damas diplomaticas,
esposas de los embajadores
acreditados ante el H. Gobierno
Mexicano, con una visita de ti-
po cultural a las instalaciones
del Centro Libanés

El pasado 26 de septiembre, la
Galeria de Arte “Alfredo Atala
Boulos”, ubicada en la Unidad
Cultural “Hermanos Fajer” del
Centro Libanés, se vistio de gala
para esta visita, Su directora, la
Sra. Martha Bitar de Trabulse,
con la Sra. Gloria Amor de Tra-
bulse, acompanando a la Sra
Saghiyyah, fueron las encarga-
das de recibir a tan distinguidas
invitadas. Al tomar la palabra y
dar la bienvenida, Martha B. de
Trabulse dijo, entre otros con-
ceptos, que “era motivo de ale-
gria recibir a un grupo hetero-
géneo, desde el punto de vista
étnico, pero identificado con el
sentimiento del acercamiento
humano”.

A continuacion, se proyecto el

A8,

Aspecto de la wisita

audiovisual “LIBANO, MON-
TANA BLANCA”, producido
por el Centro Cultural Mexica-
no Libanés, A.C. y realizado por
Antonio Trabulse, mostrando el
paso del Libano independiente
desde 1943, I.! marea hehca qm.-

Arte del Centro Libanés

Después del evento pasaron a
su tradicional desayuno y a co-
nocer las instalaciones del Cen-
tro Libanés, en las que, segan su

propia expresion, se sintieron
en casa
Coord el evento, a nom-

lo fue I

de 1975 a 1990, hasta Ia Iucha
por reconquistar su soberania,
legalidad, control del territorio
y derecho a la autodetermina-
cion, el documental muy aplau-
dido por las asistentes

bre del Consejo Directivo de la
institucion, la Galeria de Arte, a
cargo de la Sra. Martha B. de
Trabulse y el Comité Cultural
de Centro Libanés, que dirige el
Sr. Emilio Trabulse Kaim
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UNION CULTURAL...

(viene de la pdg. 2)
del Gobierno libanés, provocd
una fuerte division al invitar a
un Congreso en Chtaura, en
la planicie libanesa de la Be-
kaa. La mayorfa de los dele-
gados del continente america-
no rechazaron el llamado y
organizaron otro Congreso,
en la misma fecha, pero en
Washington. En él se denun-
ciaron supuestas irregularida-
des cometidas por el Sr.
Khoury en la anterior reunién
de Parfs.

El Ministerio de Asuntos Ex-
tranjeros, en aplicacion del

fecha y Orden del Dia del fa-
moso Congreso Mundial 1992.

Desde el 14 de septiembre el
Comité ha sesionado buscan-
do los mecanismos para elec-
ciones libres, con la imagen
auténtica de la unién, lejos de
toda intervencién de o para la
politica libanesa. Una unién
que trabaje para los emigra-
dos y sus descendientes, de-
jando que sean ellos quienes
orienten las actividades en sus
respectivas patrias.

El canciller Bouez aclaré que
la U.L.C.M. es ida por

Transitorio, sefior Sabbah,
dijo: “Hago un llamado a mis
compaiieros del mundo, a
orientar nuestro espiritu y
nuestras actividades para lo-
grar un Libano unificado, re-
vitalizado, independiente y
soberano, que camine por los
senderos de los valores pro-
pios, comunes, aquellos que
nos identifican a todos los li-
baneses. A trabajar por el Li-
bano de la bondad, de la jus-
ticia y de la belleza interior.
Espero que entiendan la im-
portancia de reunirnos en el
Museo Sursock, dentro de una
osfera de relajami

el estado libanés como porta-

Articulo 38 de los p
estatutos de la U.L.C.M., su-
giri6 la designacién de un ar-
bitro plenipotenciario para
tratar cualquier litigio que
exista entre los miembros y
organos de la Unibn, termi-
nando con el madato de su
colega, el Mini Nicolés

voz de la i6n, por lo

.

sin vanas discusiones, con es-

piritu de concordia y de com-
PR bi

a

cual tiene la obligacion de
mostrar un espfritu més dina-
mico y efectivo para enlazar
amistosamente a sus paises
con Libano, dar apoyo a la
entidad territorial libanesa,
una postura valerosa por la
identidad de los emigrados, la

Khoury, el 13 de agosto pasa-
do. Sugiri6, asimismo, la for-
macién de un comité transito-

salvaguarda del patrimonio
cultural libanés y su difusién
en los paises a los que llegd la
i etc.; el Il d

P!
las sugerencias del grupo que
se reuni6 en Washington, y
queremos que ellos, que son
nuestros hermanos y con quie-
nes compartimos idénticos
ideales, entiendan la impor-
tancia que tiene el hecho de
que el proximo Congreso sea
en Libano, en Beirut, en Ar-
chrafieh mismo, para dar ca-
lor a fridos herma-

rio grado por

presidentes mundiales, anti-
guos secretarios generales,
con representantes de los co-
mités continentales y zonas
geogrificas actuales. Solicité
al Director General del De-
partamento de Libaneses de
Ultramar, el embajador Sami

pricipal fue para que se pre-
serve la U.L.C.M. libre de di-
visiones sectaristas causadas
por aquellos que desean enar-
bolar las politicas partidistas
libanesas lo que impide que
llegue a ser un organismo con
P o T

nos en su pals, en el propio es-
cenario de su tragedia, con-
vencidos de que Libano serd
siempre el Libano de nuestros
corazones y que Nosotros no
debemos rechazar ni recelar
estar en &l".

“Hermanos emigrado
alejéis de vuestros her
de la Madre Patria nik
Jj€is a la sombra de su
racién, Acudiendo als
suelo libanés, daréis unal

blar y a ensefiar ¢l m
moso de los idiomas: el
PAZ".

600 FAMILIAS..
(viene de lo p

cio, diez manifestantes sél
laron frente a la Catedral
al no obtener apoyo de
nia libanesa y ser retards
arribo del Presidente, opl
por retirarse. Durante
un hombre identific
Victor Eid, gritd sorp
te al mandatario 3
dron”. Los organizadores!
ron al apasionado sujeto.
rarse y alli acabé el in
Después del acto religh
fue ofrecida una recep
visitantes, a la cual

Presidente Hraoui, al P
Karami y al Presidente delf
mento Hussein Husseini.

Hobeica reunir los
necesarios para formar un
Comité y al embajador Fouad
Turk efectuar los contactos
necesarios en Libano y en el
extranjero para allanar las di-
ficultades y facilitar la mi-
sion.

En un gesto de buena volun-
tad, los organismos del Con-
greso Mundial en Washington
decidieron transformarlo en
Congreso Continental Ameri-
cano. Después de ello, viaja-
ron a Beirut los sefiores Sami
Khoury y George Yammine,
respectivamente ex-Presiden-
te de la U.L.C.M. y actual Vi-
ce-Presidente  Continental
Americano, para participar
en los trabajos del comité
transitorio y buscar un acuer-
do sobre la realizaci6n, lugar,

vigor i s
1 por la grandeza de los emig;
dos y sus descendientes,

quienes de esa manera servi-
rin mejor a las naciones que
les dieron abrigo. El Sr.
Bouez aconsej6 la formacion
de un Consejo Consultivo con
especialistas en diferentes ma-
terias, a fin de obtener un
lobby libanés efectivo y mo-
derno a nivel mundial.

Textualmente dijo: “Exhorto
a los libaneses y a sus descen-
dientes en el extranjero, que
sean buenos ciudadanos en
sus pafses, cumpliendo sus
obligaciones patridticas en
ellos, pero sin olvidar el com-
promiso MORAL que tienen
con Libano, debido a la san-
gre que corre por sus venas’.

El Presidente del Comité

DIRECTORIO
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TURA...

(viene de la pdg. 18)
época hasta las regiones mas

ha existido tan vigorosa in-
ficia secular, dentro del conoci-
o fundado en los mas pristinos
de hermandad, tenidos alre-
de todos los antiguos pueblos
circundan al Mar Mediterraneo.
lenicios, con su aptitud intelec-
dotaron al mundo civilizado na-
os que del instrumento univer-
ge comunicacion: EL ALFABETO,
badoptaron los griegos, cambian-
osteriormente la direccion de la
ura, de izquierda a derecha. A
lenicios debemos, también el arte
dir el bronce, la invencion de la
purpura, en base al liquido
igado por un molusco gasteropo-
jarino y que fue muy popular en
htoreria y la pintura de los anti-
Cabe apuntar que los arabes
ervaron la direccion de la escri-
su forma original.

fenicios iniciaron, asimismo, la
ftacion del papiro. La cultura de
tllos tiempos provenia de la flore-
ciudad fenicia llamada Biblos,
Jbail, por lo que su nombre lle-
, en lengua griega, el equiva-
de “papel” y, mas adelante, de
" por antonomasia. Desde Gre-
la creacion del alfabeto se espar-
or todo el continente Europeo.

oblema fenicio de su limitada ex-
on territorial, fue superado fun-
colonias importantes como
3go, Chipre, Gadir (Cadiz) y Mala-
aga), todas ellas contribuyen-
igio de esa civilizacion. El
los navegantes fenicios —ya
0s visto— supero a la imagina-
entonces y motivo la limita-
por parte de otros pueblos, en
jas antiquisimas. Los mismos grie-
endieron a guiarse, en la no-
la estrella polar. Lo mismo
i0 en la arquitectura: Grecia
6 aplicaciones muy importan-
las construcciones fenicias. Y
dario Cadmo fue considera-
fin, como una figura auténtica-
fenicia, y no el representante
0 del genio helenistico, como
5 pretendieron.

DISCURSO...
(viene de la pag. 16)

nal depende de la cooperacién que de-
mos todos al cuadro del nuevo érden po-
litico. Este 6rden, para nosotros, debe
inspirarse en una cultura caracterizada
por la compresion, la diversidad y la
emancipacion. El pueblo libanés estd
convencido de que el acercamiento en-
tre las naciones debe estar ligado a la es-
tabilidad, la soberania y la dignidad.

Consideramos que los recientes acuer-
dos entre los Estados Unidos y la Uni6n
Soviética para reducir las armas estraté-
gicas son pasos importantisimos para la
H idad 3.3 Toni:
cho tiempo por el terror nuclear. Aspi-
ramos a que sean eliminadas las armas
nucleares, quimicas y bacteriolbgicas,
para que el mundo no siga siendo victi-
ma de métodos de destruccién masiva.

Anhelamos arreglar los problemas re-
gionales por la via del didlogo y la nego-
ciacién que aporte frutos y que confir-
me la utilidad de los esfuerzos desplega-
dos por la O.N.U., logrando un descen-
lace positivo en los conflictos que ayer
parecian insolubles.

Libano confirma su deseo de participa-
cién en actos que consoliden la coope-
raci6n internacional en todos los planos
y dominios.

Hemos vivido quice afios de muerte coti-
diana. Sin embargo, nuestro pais no es-
ta muerto.

AL JAWATER 2)

El Presidente acompanado por Mons. Francis Za
yeck en la Iglesia de Nuestra Sefiora de Brooklyn.

Los libaneses extrajeron de su desgracia,
la determinacion de jamis volver a ella.

Queremos finalizar el siglo mostrando
una gran voluntad de vivir.

Somos portadores de un mensaje de to-
lerancia y reencuentro.

Libano establece su verdad con un sen-
timiento de confianza entre su pueblo y
el mundo.

Y todo ello, como consecuencia de su
creatividad e inclinacién al progreso™.

ELIAS HRAOUI

: : de la Repiiblica Lib

CONSECUENCIAS POSTERIORES

Los resultados de la visita del poder libanés a Nueva York, que muchos
intentan minimizar, actitud que en nada beneficia al pueblo libanés, em-
piezan a ser visibles. El presidente de los Estados Unidos, Sr. George
Bush, ordend al ex-Embajador en Libano, Jhon Kelly, formar a la breve-
dad posible, un Comité de tres personas, encabezadas por el propio sefior
Kelly, para continuar los trabajos iniciados con la “troika"” libanesa, for-
mada por el Presidente Elias Hraoui, el Premier Omar Karame y el Presi-
dente del Parlamento, Hussein Husseini. Objetivo primordial: recoger,
en detalle, las necesidades del Libano. Estos trabajos se iniciaron una se-
mana después de asistir el Presidente libanés a la Asamblea General de la

O.N.U.
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COYOACAN

Tierra donde se respira Cultura

por Emilio Trabulse Kaim

¢Qué sucede en Coyoacén?
Esta duda me asalta cada vez
que llego a mi oficina. Y es
que, amigos, es de llamar la
atencién, cémo al atravesar
por el &rea central de esta villa
Coyoacén, inmediatamente,
y en forma inconsciente, res-
piramos cultura, no solamen-
te por la singular belleza de la
arquitectura coyoacanense,
sino también por encontrar
museos. centros culturales,
entidades sociales en donde
uno de sus principales come-
tidos es la difusion de especia-
les para el intelecto; los séba-
dos y domingos, con la ale-
gria que caracteriza a Coyoa-
cén, vemos gente con dife-
rentes cualidades que, por
necesidad algunos, y otros
por demostrar su destreza en
diferentes artes, nos dan una
amplia y muy divertida exhi-
bicién de cultura. Esto en ver-
dad nos hace pasar un buen
rato, y nos ilustra, lo que es
muy importante, ya que mu-
chas personas, cuando oyen
la palabra “cultura”, inmedia-
tamente la relacionan con ac-
tos desagradables o aburridos.

Pocas personas se han puesto
a pensar en como ensefar a
los menores con formas que
les llame la atencién y los di-
vierta. Pocas veces hemos
pensado en que si de alguna
manera amena, les mostra-
mos lo que es este barrio, serd
un medio para que los en-
vuelva en el deseo de querer
aprender algo de lo mucho
que hay en é&l.

Una entusiasta y culta coyoa-
canense, la Lic. Eva Janovits
Klapp, con decidido coraje,
se lanz6 a la encomiable tarea
de hacer un libro sobre Co-
yoacén. Con el tes6n que le
caracteriza, cristalizé su suefio
al tener impreso su primer
libro: "COYOACAN PARA
LOS NINOS™.

Coyoacin
para

Z\@os

los

Lic. Eva Janosits Klapp.

Para el logro de tan e
do escrito, ademés de!
a varias bibliotecas, cof
el apoyo incondicional
Delegado del D.D.F.
yoacén, Lic. Carlos

Mensaje del Presidente del Libano
a los emigrados y sus descendientes

“La guerra en Libano ha terminado DEFI-
NITIVAMENTE. La Paz ha sido obra de
los libaneses que soportaron estoicamen-
te los sufrimientos motivados por un con-
flicto que parecia interminable. Lu-
chad junto a nosotros por recuperar al
Libano de la bondad, de la unidad y de
la paz. Vosotros, hermanos emigrados,
nunca negueis a la comunidad de vuestras
raices.

Me da gusto comunicarles que las milicias
fueron disueltas y su armamento esta en
poder de nuestro ejército. Seguiremos con
las acciones tendientes a que la seguridad
reine en todo el pafs, lo cual se ha ido
logrando gracias a la cooperacion del pue-
blo y a que nuestra Armada se reunifico.
Ahora nos preocupa obtener la liberacion
del Sur. Un cuerpo no puede considerarse
sano si una de sus partes sufre de un mal
pernicioso. La nacion no estard a salvo
en tanto siga sufriendo el yugo de la ocu-
pacion.

Céamara, y de algu
nocidos intelectuales @
canenses como nues
nos amigos, el Ing.
raert, el Ing. Manuel G
el destacado fotdgr
Gustavo Casasola,
Vania de Casasola, y

(pasa aloj

Tenemos problemas sociales, de
dad y comunicacion, porque los
Estado son limitados; para ir recupeti
nuestra infraestructura y moderni
tamos organizando un Fondo Arabeé
ternacional para la Reconstruccif
sotros, con vuestro dinamismo y
dad, ayudan a que Libano tenga
gen positiva.

Conozco los temores y recelos que
de ustedes tienen por nuestras rel
especiales con Siria. ;Qué es lo que t#
¢Que robe nuestro petrbleo o minas
bre? [No tenemos nada de eso! ;A
temerosos de que destruya un pais g8
fue destruido en 16 afios de guerra? I
debe incorporarse, como el resto del
do, a bloques regionales. Pero les
que nuestra relacion con Siria s 50
ses de respeto, soberanfa, independ
libertad y democracia. Mi gobie
conciente de este compromiso y no
a la historia fallando en esta cuesti



aleria de Arte “Alfredo Atala
5", de Centro Libanés, A.C., con-
ente con la Delegacion “Beni-
uirez” del Departamento del
esentd la Exposicion Pictérica,
din de los Colores”, integrada
tasi 100 obras de 42 pintores de
ona de la capital, que los fines
mana convierten al de Tlacoque-
gt en un jardin de arte en el cual
lran sus mejores obras al pablico.

i propio Delegado, Lic. Roberto
Lomelin quien cort6 el liston
ural, en presencia del Excmo.

dor de la Republica Libanesa,
akhri Saghiyyah y de su esposa,
a de Saghiyyah, acompana-
el Presidente de Centro Liba-
St. Juan Andrés Catrib

@ Martha Bitar de Trabulse, Di-
@ de la Galeria de Arte, dio la
ida a los invitados, expresan-
“Este foro se enorgullece al
s puertas para que los mejores
s plasticos de nuestra Delega-
.expresen sus inquietudes por
0 de obras pictoricas de gran va-
kercando de esta manera a nues-
unidad mexicana de ascen-
libanesa con la sociedad inte-
de la gran metropoli”

diversidad de la obra presenta-
0s espectadores comprobaron
arte es siempre la gran verdad
naturaleza visto a través del en-
mi no y la imagina-

a exposicion, por cierto, salio
ico al terminar su estancia en
o Libanés, para ser presentada
iudad norteamericana de Chi-
cuyo acto inaugural estuvo en-
tado por el Jefe del Departa-
del Distrito, Lic. Manuel Cama-

ibanés y los artistas plasticos
n de los Colores, dedicaron
icion a la memoria del in-
pintor mexicano de dimensio-
piversales, Mtro. Rufino Tama-
\quien la directora Martha Bitar
Ise, dijo que: “la propiedad
presion que hizo trascender a la
efulgente de las estrellas en el
to plastico mexicano con-

“EL JARDIN DE LOS COLORES”
en la Galeria del Centro Libanés

temporano, marcé el principio y el fin
de su arte, con el cual conquistd un
sitio privilegiado en el espacio artisti-
co del mundo actual”

Mas de quinientas personas estuvie-
ron presentes en esta magna exposi-
cion, coordinada por la Sra. Justine
Tinajero, al frente de los pintores. Los
comentarios del pablico se centraron
en la destreza con que el grupo exposi-
tor entremezclo las mas diversas téc-
nicas —oleo, acuarela, etc.— en un
verdadero mosaico de hermoso colo-
rido y atractivas figuras que iban des-
de los temas mexicanos por excelen-
cia, hasta marinas, desnudos y un im-
pactante hombre del Libano. Ade-
mas, bellos temas de musica selecta
fueron interpretados por el Quinteto
Clasico de la Delegagion “Benito
Juarez”

Estuvieron presentes, ademas de los
mencionados, el Sr. Alfredo Atala
Boulos, cuyo altruismo merecio que
la Galeria lleve su nombre, el Archi-
mandrita Antoine Mouhanna, Rector
de Porta Coelli, Ing. Munir Salam y fa-
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Una de las mds bellas muestras de esta exposicion
pictérica, fue el cuadro intitulado “Un Hombre
del Libano”, de la joven artista Patricia de la Chr.
ca, mismo que merecid ser escogido para quedar
en la Coleccion Privada del Centro Libanés

milia, C.P. Mauricio Charfén, Sr. Said
Assam, el pintor Mario Kuri Alfaro, el
poeta ecuatoriano Henri Kronfle y se-
fora, José Mina, Amin Saidén Esca-
lante, Antonio Hagg y familia, Gazi
Nacif y senora, Alberto Basila y sefo-
ra, el muralista Angel Boliver, Jorge
Aboumrad, Rosa Ma. Guaida, Euge-
nio y Sarita Carpintero, Lic. José Her-
nandez, Maximo Perdomo y sefora,
Dr. Ramén Pérez Anguiano y familia,
Patricia de la Chica, Alicia Said de
Garcia y muchas personas mas

PAZ DISCUTIBLE... PERO PAZ

Asfour bel id ouala achra bel sdjara

Un péjaro en mano, mejor que diez en el arbol.
(O como decimos los mexicanos: més vale p&jaro en mano que ver un ciento volar)
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Rosa Guraieb en el
FESTIVAL INTERNACIONAL
CERVANTINO

Rosa Guraieb

Desde hace 4 afios se instituyd la
seccién “Misica Contemporénea™
dentro del Festival 1. Cervantino
que se celebra anualmente en la
Ciudad de Guanajuato, Gto. en el
mes de octubre a donde concurren
compositores e intérpretes nacio-
nales y extranjeros.

Rosa Guraieb participb en el
XVII y XVII Festivales I. Cer-
con las ici
“Pieza Ciclica” para piano, inter-
pretada por ella misma y la obra
“Saut il nai” (Canto de la flauta)
para flauta de pico dulce, inter-

pretada por el gran flautista mexi-
cano el Mtro. Horacio France;
quien nuevamente presenté en la
Ciudad de Nueva York, Estados
Unidos de Norte América y en la
Sala Carlos Chévez de ésta Ciudad
en el Ciclo de Conciertos de Mdsi-
ca Nueva,

En el XIX Festival I. Cervantino,
la Mtra. Rosa Guraieb fue progra-
mada con el estreno mundial de su
obra “Impresiones” para flauta de
pico que interpretard el mismo
Mtro. Franco.

También ha sido invitada a parti-
cipar en el “Octavo Congreso In-
ternacional de Mujeres en la Masi-
ca" que se efectuard en marzo de
1992 en la Ciudad de Madrid, Es-
pafia en el que presentaré el cuar-
teto "Homenaje a Gibrdn" para
clarinete, violin, chello y piano
(nueva version).

Experiencia maravillosa la de
quienes asistieron al “XIX Festival
I. Cervantino” famoso por la cali-
dad de las obras y artistas partici-
pantes, que se llevd a cabo del 21
al 25 de octubre de 1991 (secién
Masica Contemporanea) en el Sa-
16n de Consejo de la Universidad
de Guanajuato.

COYOACAN...

(viene de la pég. 22)
tuciones como la Casa Pedro
Domecq, y con un grano de
arena, el Centro Cultural Me-
xicano Libanés, A.C.

A través de dibujos, adivinan-
zas, y varios juegos, encon-
traremos lo que los fines de
semana podemos hacer en
Coyoacén; su ubicacién en el
D.F.: conocerén el logotipo,
el origen del nombre y lo que
quiere decir; por medio de di-
bujos, vifietas y fotos, sabrén
de sus lugares de interés y asi,
por un medio didéctico nues-
tros hijos, y también los ma-

yores, iremos enriqueciendo
nuestro acervo.

Sirvan éstas lineas de “AL
JAWATER”, (Las Ideas), pa-
ra felicitar a la Lic. Eva Jano-
vits Klapp, por la labor que,
en bien de la comunidad co-
yoacanense, esté realizando.
Al mismo tiempo la exhorta-
mos para que, con el mismo
entusiasmo, siga adelante.

®

. francas aspiraciones de paz. Un mensaje!

Los virtuosos bailarines
COSI'Y ESTEFANESCU

cautivaron en el Festival de Af

Un aspecto del piblico

El Festival de Anjar fue un cuadro mag
ra la presentacion de los rutilantes bail
liana Cosi, de la Scala de Milan, y Marinel$
nescu, ganador de la Medalla de Oro end
curso Internacional de Varna, acompa
la Compania de Ballet Clasico, formadad
de los mejores exponentes de esa esp
en Europa

En su recorrido por Brasil, China y Europal
Estefanescu probaron al pablico libanés!
menso talento, inspiracion creativa y d
que los han consagrado en el arte subl
Ballet Clasico. El repertorio se formo conl
dios de “Don Quijote”, “Copelia”, “Ral
“Patética”, “Romeo y Julieta”,
“Concerto” y “Doina”, asi como algunas
dias populares rumanas como “Anatuf
Adrian Enescu.

Este evento artistico congrego a miles de
nas en las ruinas del antiguo Palacio del¢8
Walid, en Anjar. En la funcion final se
el espectaculo “Dialogo con el Infinito’
cual el Ballet representa un viaje sim
vés del espiritu, un didlogo interior delh
del ano 2,000, fastidiado ya de la violencl

mo contra la confrontacion humana en el
co mundo de las mentes superiores qué
zan el odio, el sectarismo y la separ
nuestro género por motivos raciales o col
nales



ADMIRABLE
VOCACION
LTRUISTA DEL

Amado Jorge Kuri

por Antonio Trabulse Kaim

ilustrador suizo Urs Graf que
0 mis seguro de hacernos
ible la vida es hacérsela a los
. Verdad (por demds) hermo-
B¢ sin duda rige las acciones de
bre que ha permanecido en el
ocimiento de la mayorfa de

integran la H. Comunidad
na de Ascendencia Libanesa:
‘Amado Jorge Kuri, a quien sus
conocen carifiosamente con
de Dr. Habib. (Recuérde-
gHabib es, en idioma 4rabe, el
te de Amado).

ingular personaje de la medici-
dadero apéstol de una profe-
muchos han convertido en
tivo negocio, pasa ya los 73
edad, 50 de los cuales ha de-
al ejercicio de su carrera de
brindando un porcentaje
pportante de sus horas diarias
encion de personas humildes
¢l Distrito Federal como de al-
puntos del interior.

Gibran en el capitulo dedi-
“Las Dadivas”, en su libro “El
' que “hay quienes dan sin
b de virtud ni tampoco bus-
placer; dan como la flor al
b que efunde su fragancia para
wir. A través de la boca de es-
habla a los hombres, y a tra-
us manos El acaricia la faz de
" Asf también, el espiritu del
do Jorge Kuri se alimenta
juzmin de la solidaridad hu-
Llibando el néctar de la felici-
il extender su ayuda hacia sus
necesitados,

n por centenas las obras en
ha sido colaborador decisivo,
acer realidad un hospital pa-
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EL TESORO
DE LA SABIDURIA

DEL NEPOTISMO.— EI gobierno de la familia
ha tenido, entre los arabes, fatales conse-
cuencias como también buenos resultados.
Tenemos el caso histérico de dos célebres
kalifas: Osman y Ali. El primero fue traicio-
nado por sus parientes, no obstante de ha-
berles confiado altos cargos. y a pesar del
consejo de sus allegados, que estimaban me-
Jor ayudar a sus parientes con dinero que
con puestos publicos. Mientras que Ali,
cuando ocupd el Kalifato. confié a sus pa-
rientes la atencion y el gobierno de los dis-
tritos de mayor peligro, contestando a todos
los que le habian sefalado el caso de Osman
Yo conozco a mis gentes mejor que nadie:
Yo sé que seran hombres fieles y defensores
celosos de la causa”. Un kalifa abbasida,
cuando nombraba gobernador a alguno de
Sus parientes, recurria a esta estrategia: to-
maba inventario de los bienes del candidato,
le reforzaba con todo el poder del Estado yle
daba amplia libertad de accion.

LA FRANQUEZA DE UN SOLDADO ARABE.—
Una indisciplina se produjo una vez en las di-
visiones del ejército de Al Manzur. Malhu-
morado el kalifa, se fue contra la tropa, diri-
giéndole luego y a boca de jarro este apds-
trofe:

Recopilacion: Emilio Trabuise Kaim

-

—Nada mas cierto que el proverbio que dice:
“"Haz pasar hambre a tu perro y te seguird’.
A lo cual replic un soldado. sin temor al pro
bable castigo:

—El hambre hara pasar al soldado al campo
enemigo: eso si no se rebelare en tu contra,
joh, Al Manzur! Y no olvides que el pan tiene
mas poder sobre el perro hambriento que el
collar de perlas de su amo.

—Dijiste verdad —contesté Al Manzur, re-
conociendo su error.

En esa época remota la palabra democracia
no se usaba entre los arabes. Tenian otro
concepto de mayor significacién: el derecho
natural del hombre para pensar libremente,
por cuanto “nacié libre del vientre de su ma
dre y libre tiene que vivir™

CONSEJO DE UN KALIFA A UN GOBERNA
DOR.— “La piedad —aconseja el soberano—
es una virtud que no debe abandonar nin
gun gobernante, porque ella nos acerca a
Dios™. Haz del anciano tu padre, del mediano
en edad. tu hermano, y del joven un hijo tu
Yyo. tal como veneras a tu propio padre, co
mo ayudas a tu mismo hermano y como edu
cas con paciencia a tu hijo.

sin recursos, hasta dis-
%8, atencién personal y entre-
nedicamentos. El corazén del
resiente los esfuerzos; el Dr.
Jorge Kuri ha sufrido, en su
ble bregar por los caminos de
idad humana, dos infartos.
nte ello, desde hace 17 afios
a la poblacién indigena de
hermanos Soques, en la sel-

va de Chiapas, a los que desde luego
atiende gratuitamente y obsequia las
medicinas que requieran, compradas
por €l en grandes cantidades. En tan
s6lo una quincena recibe a 2,000 pa-
cientes, duerme en sus chozas, come
con ellos y comparte penas y alegrias,
lo cual demuestra que se preocupa
por la salud corporal de sus enfer-

mos, pero también por lo espiritual,
esta labor tan hermosa la hace po-
sible gracias a la ayuda de algunos
misioneros, entre los que debemos
mencionar a la Srita. Teresa Firah
Capur.

Sus hijos han estado siempre con él y,
(pasa a la pég. 26)
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EL PALACIO
DE LOS CONDES DE
SAN MATEOQ DE
VALPARAISO

ahora Oficina Central de BANAMEX

ADMIRABLE...

(viene de la pag. 25)
cuando su tiempo permite, lo acompafian y
ayudan. En efecto, tanto el Ing. Julidn Jorge
Kuri, como el Lic. Juan Carlos Jorge Kuri,
han viajado en los Gltimos afios con su padre
al Estado de Chiapas, convirtiéndose en un
apoyo extraordinario. Esta misma tarea la de-
sempeiian en los estados de México y Vera-
cruz. Pero, como si eso fuera poco, todos los
miércoles de su vida, el Dr. Amado Jorge Kuri
viaja a la poblacién de Tulpetlac a dar con-
sultas y regalar medicinas, a un namero muy
grande de pacientes que lo esperan con ansia,
acompaiiado por una mujer cuyo espiritu de
solidaridad humana no se empequeiicce ja
mis: la Sra. Alicia Kuri Abizaid de Jorge.

Vaya un testimonio de RECONOCIMIENTO
que el Centro Cultural Mexicano Libanés,
A.C., a través de su publicacion "AL JAWA-
TER" (Las Ideas), rinde a este ejemplar mé-
dico, hombre de gran calidad humana y cu-
yos actos enaltecen a México y al Libano.
(ATK)

En 1523, dos afios después de la
caida de Tenochtitlan, el Ayun-
tamiento fundado por Hernén
Cortés repartio los primeros so-
lares de la ciudad, entre con-
quistadores y pobladores, con
instrucciones de la Corona de
Espana.

El predio que se encontraba en
la esquina de las calles de Oido-
res y la Celada (actualmente
Isabel la Catélica y Venustiano
Carranza) fue concedido a
Alonso Nortes, quien lo vendié
cuatro afios mis tarde a Juan
Cermeiio, por 97 pesos de oro.

Cermeiio erigi6 la primera casa
en este solar, con materiales ex-
traidos de construcciones pre-
colombinas. La estructura, de
gran sencillez y austeridad, te-
nia aspecto de fortaleza como
muchas otras residencias de la
época, presentaba grandes mu-
ros y pequeiias ventanas, prote-
gidas por toscas herrerfas; con
un torredn en la esquina supe-
rior y aspilleras a lo largo de la
azotea, por donde se introdu-
clan los arcabuces que permiti-
rian a los moradores defenderse
de cualquier ataque exterior.

Veinte aios habité Cermeiio la
fortificacion, hasta su deceso
en 1547. La viuda de Cermeiio
contrajo segundas nupcias con
Diego Pérez de Zamora, hijo y
nieto de conquistadores que fue
condenado al destierro como
castigo por haberse involucra-
do en la conjura promovida por
Martin Cortés en contra del rey
Felipe I1.

La casona pas6 de mano en
mano hasta llegar el siglo X VIII,
cuando fue adquirida por don
José de Berrio y Zaldivar, conde
de San Mateo de Valparafso y
marqués del Jaral de Berrio,
quien la transformd en el sun-
tuoso palacio que hoy cono-
cemos.

La restauracién estuvo a cargo
del arquitecto Francisco Gue-
rrero y Torres, autor entre mu-
chas otras obras de importan-
cia de la Casa de los Condes de
Santiago de Calimaya, la Capi-

lla del Pocito, la
yorazgo de Guerrero, la
del Templo de la
y el Palacio de Iturbid

Guerrero y Torres red
el Palacio entre el 5 d&
bre de 1769 y el 9 den
1772. Para este efect
cantera y tezontle, 1
en boga, asi como dd
cermica de talavera p

El edificio conserva el
cuenta con un a
que conduce a un p
trico, formado
por tres corredores,
una ampliacién que &
durante los afios t
cuenta con un patio
un cuarto corredor.
perior se encuentra
por una triple arcada;
cular, que va de
sin apoyos inte

La escalera constituyed
to mis notable del P
ne doble rampa de en
las escalinatas suben &
—en forma helicoi
las habitaciones del
y el piso superior. Co

na, una magnifica cli

domo de la capilla f

Al través de los afios, e

doba, a don Manuel Fe
de Cérdoba, a don G
Sanz — quien hizo de
vecindad, colegio y ¢
su hija dofia Dolore
Lavié, quien la
cina principal del B
cional Mexicano, en
1882. Once meses més!
2 de junio de 1884, ag
titucion se unib al B
cantil Mexicano con el
de Banco Nacional d

A partir de entonces, 8
de los Condes de San M
Valparaiso aloja a la
Central de Banamex,
nifico ejemplo de la an
ra barroca virreinal g8
cuentra considerado e
logo de monumentos &
tonicos de nuestro pals



&d

Semblanza del libanés

Mohéamed Sultan

poeta de la improvisacion

lcse

inés Mohdmed Sultdn

s mis arraigadas y representa-
mbres de los aldeanos que vi-
la montafia libanesa, es la de

poesia improvisada”, bella
de la que casi cada libanés es
pente, habiendo visto en México

especializados de la categorfa
ar el Ars” (Canarios de los Ce-
en cada una de sus visitas a
s logran un éxito rotundo,
nte 4gil y talento poético.

Uno de los méis grandes exponentes en el
arte de la “improvisacion poética” fue
Mohimed Sultén, nacido en el pueblo
de Abbadiye, en plenas montaiias del
Metn, Libano, en 1948.

Mohéamed Sultin estudi6 en la “Escuela
Daudiye”, que era la més prestigiada
entre la comunidad druza del Chouf, si-

tuada en la pintoresca villa de Abay. En
hoé i i
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Sultén, en el que, ademis de consignar
los ingresos y egresos en forma impeca-
ble, todo era explicado en forma embe-
llecida. Ademis ganaba algunos extras

diendo las maltipl licitudes que
recibfa para amenizar en reuniones y
fiestas.

Otros geniales exponentes del “Zayyali",
o sea el canto poético improvisado, fue-
ron Abdo Nacif Abuazi y Bechara El
Ayle, de la zona del Alto Metn, asf como
Eli Badawi, de Bait Meri y el R.P. Louis
Farah B'Ghali.

Un rico vendedor de sedas p

de Beirut, el noble caballero Musa
Frais, conoci6 a Mohimed Sultin y,
cautivado por su arte, le ofreci6 su apo-

alguna ocasién lo P el
Emir (principe) Mustafd Arslén, perte-
neciente a la famosa dinastfa druza,
quedando impactado por la velocidad e
ingenio del bardo. El Emir montaba un
precioso caballo 4rabe y se acercod al
poeta, Este, en cuanto supo de quien se
trataba, empez6 a cantar:

“Mis ojos se han revitalizado
pues vieron al Emir Arsldn,
que sentado en su caballo
nos recuerda el trono del Sultdn.
Luminoso es el Emir, como la luna,
y es de noble estirpe, cual ning

yo 6 y le dijo que bebieran
drak, la bebida nacional libanesa. El
trovador, que era abstemio, le cantd
agradecido, procurando evitar moles-
tarlo por su negacion a la bebida:

“Mi serior, tu tienes el mando

y puedes continuar tomando.

Yo me embriago con tu incabable amor,
por lo que no necesito beber licor.

Mi corazén contigo vive nuevo,

atn en medio de las llamas de fuego".

A pesar de vivir entre gente ilustre y ser
el ido da la Makgiad

El principe lo sigui6 escuchando embe-
lezado con las poéticas frases que impro-
visaba el singular trovador.

Pero como de algtn trabajo menos su-
blime tenfa que vivir, ingres6 a la mis
grande tienda de su pueblo, en la que
ahn en la actualidad se conserva el libro
de contabilidad que llevaba Mohimed

Sultén siempre fue humilde y amigo de
los desheredados.

El poeta Mohimed Sultan hered6 a su
hijo las dotes naturales que él tenia, y
hasta sus nietos mostraban la misma ca-
pacidad que, en Libano, sigue como ar-
te intemporal y parte del alma de ese
pueblo. Muri6 en su lecho, rodeado por
su familia y amigos, en 1919,

siguiente direccion:

AVISO

Agradeciendo las muestras de simpatfa que nos han manifestado con motivo del renacimiento de “AL
JAWATER" (Las Ideas), el Centro Cultural Mexicano Libanés se compromete a mejorar, en cada edicion,
contenido del mismo, tendiente a ofrecer un periodismo sano, auténtico y sin mis interés que la difusion de la
historia, la cultura y las realidades del Libano.

“AL JAWATER" (Las Ideas)
Belisariv Dominguez No, 70
Del Carmen Coyoacén,
C.P. 04100 México, D.F.

1

Otro de nuestros objetivos es que "AL JAWATER" llegue directamente a los hogares de quienes se interesen en
recibirlo, SIN COSTO ALGUNO, por lo que si usted, que ya lo recibe, quicre sugerirnos enviarlo a sus
amistades, o si usted, que lo ha leido en casa de un amigo lo desea recibir directamente, envien los datos a la
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GASTRONOMIA LIBANESA

Amigos de “AL JAWATER” (Las Ideas), ;como han estado?, continuando con
LA IDEA de que con nosotros encuentren lo mas interesante sobre el Libano, en
esta edicion como en todas, trataremos de darles un mend lo mas variado y
completo posible. En esta ocasion, comenzaremos con un delicioso:

ARROZ CON CORDERO:

INGREDIENTES:

1% Kg de carne de cordero

550 Grs. de arroz

180 Grs. de mantequilla
3 Cucharadas pequenas de sal
1 Cucharada pequena de pimienta
3 Lts. de agua hervida

SAYADIYE:

INGREDIENTES:

2% Kgs. de robalo
200 Grs. de cebollas en rebanadas
150 MI. aceite de oliva
650 Grs. de arroz lavado y remojado
en agua caliente
1 Lt. de agua hervida
2% Cucharadas pequenas de sal
% Cucharada pequena de comino
al arroz.

Ya para terminar nuestro mend, vamos a saborear unos DATILES:

DATILES

INGREDIENTES:

1 Kg. de datiles grandes
% Kg. de azdacar
% Cucharada de clavo
2 Cucharadas de jugo de limon
650 M. de agua (para hervir los datiles)

Ya para terminar, les recomendamos como siempre, una taza de café turco o
un digestivo Arak, mismo que puede tomar solo, en las rocas o como mas se acostumbra,

Ahora solamente nos resta desearles lo mejor, diciéndoles como siempre

por Gloria Amor

METODO:

Corte la carne en trozos de 70 grs. aproximadamente. Frialos en m
caliente. Anada sal, pimienta y agua hervida. Hierva a fuego moderad
se suavice. Ahada el arroz y siga hirviendo hasta que esté listo. Con ¢l
ga el contenido en un platon. Sirva caliente

NOTA - £l arroz lo debera lavar y dejar remojar en agua caliente unal
lo de vez en cuando. 3

METODO:

Después de lavar y salar el pescado con agua fria y sal, ponga a eite
en una cacerola larga y déjelo calentar; anada las cebollas para freirl:
se doren (que no se quemen), Mueva constantemente. Anada las cebo
hirviendo y déjelas cocer hastas que se suavicen Lictelas con aguay
con el pescado que ya debera tener sal en un sartén largo para que g
hervir 20 minutos. Quite el pescado del caldo y anadale arroz; prime
vir a fuego alto y luego reduzca a lento hasta que el arroz quede biend
va el pescado y el arroz en platones distintos. Comino al gusto selep

NOTA - Después de sacar el pescado del caldo, debe de quitar casi todk
al que anadira dos limones y hervira. Esto servira como salsa para po
arroz y el pescado. Si desea, puede acompanar este platon con nueces

METODO:

Pele los datiles y hiérvalos hasta que estén bien cocidos. Esto req
hora o un poco mas. Quitelos del fuego y saquelos del agua. Remu
Ilas. Ponga parte del azticar en una olla y cibrala con una capa de datil
cesivamente hasta acabar. Cubra la olla y déjela hasta el dia sigui

Quite los datiles del azicar y hierva ésta Gltima durante 10 minutos,
to. Agite bien hasta que empiece a hervir el agua. Regrese los datiles:
hierva durante 15 mins. mas. Anada jugo de limon y hierva un poco mas
del fuego y enfrielos. Si su almibar se ve delgada después de enfriar
unos minutos mas. Enfrielos y guardelos en un recipiente de vidrio.
NOTA - Retenga % de It. de agua en donde cocié los datiles para po
ellos. Puede rellenar cada datil con pequenos trozos de cascara de ma
con almendras tostadas o con ambos.

diluido en agua con hielo

SAHTAIN, PROVECHO.



